
FREEDCONN 
T-MAX S PRO  

HANDSFREE DO HELMY 
 

 
 

Uživatelský manuál 
 

Upozornění 
Před prvním použitím si prosím pečlivě přečtěte uvedený manuál. Manuál 
si ponechte pro pozdější referenci. Při používání zařízení buďte opatrní. 
Hrozí riziko snížení pozornosti během řízení motocyklu. Hlasitý zvuk ze 
zařízení může poškodit sluch. Během používání se ujistěte, sluchátka 
zařízení se nacházejí cca 2 mm od uší. 
 
Funkce 
Spojení se třemi jezdci, dva jezdci na přepínání interkom 
Maximální dosah interkomu je 500 m 
Maximální dosah skupinového interkomu je až 1500 m (hodnota závisí na 
aktuálních podmínkách použití) 
Sdílení hudby mezi jezdcem a spolujezdcem nebo jezdcem a jezdcem 
Bluetooth spojení s jinými Bluetooth interkom systém 
Spojení s mobilním telefonem, MP3 přehrávačem a GPS navigačním 
systémem 
 
Obsah balení 

 
  Zařízení 1x  Svorka 2x   Mikrofon 2x     Sluchátka1x 

 
Podložka 4x Minipodložka 2x USB kabel 1x Imbusový klíč 1x 
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Instalace do helmy 

1. Svorka: v protisměru 
hodinových ručiček uvolněte klip.  

 

2. Vložte svorku do vhodné pozice 
(levá strana přilby). 

 

3. Do svorky držáku vložte 
zařízení. Ujistěte se, že je zařízení 
bezpečně připevněno v držáku 
svorky.  

 

4. V oblasti uší, vložte a přichyťte 
podložku na EPS povrch. 

 

5. Na podložku poté připevněte 
sluchátka.  

 

6. Do zařízení vložte jack 
sluchátek.  

 
 

Popis zařízení 
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Základní ovládání 

Funkce Tlačítko Akce Oznámení LED 

Zapnutí 

 

Stiskněte a 
přidržte po dobu 
2 s. 

Welcome 
to use 
FreedConn 
product 

Modrá 
pomalu 
bliká, poté 
rychle 3x 

Vypnutí 

 

Stiskněte a 
přidržte po dobu 
3 s. 

Power off 
Červená 
svítí, poté 
zhasne 

Změna 
jazyka 

 

1x stiskněte 
současně  

Welcome 
to use 
FreedConn 
product 

Modrá svítí, 
poté návrat 
do 
předchozího 
režimu 

Zapnout/ 
Vypnout/ 
Automatické 
přijetí 
hovoru  

V režimu 
pohotovostním/ 
pauza 
hudby/pauza FM 
stiskněte 
zapnout/vypnout 
a otočte 
kolečkem 
současně ve 
směru 
hodinových 
ručiček 

Open auto 
answer or 
close auto 
answer 

 

Mazání 
historie 
párování  

V zapnutém 
stavu, stiskněte a 
přidržte po dobu 
8 s 

Power off, 
„du du“ 

Červená 
svítí, poté 
rychle 2x 
zabliká 

Automatické 
vypnutí 

Pokud během 15 min nezaznamená zařízení aktivitu (ani 
spojení s mobilním telefonem), automaticky s vypne. 

 

Spojení telefonu a jiných zařízení pomocí Bluetooth 

Funkce Tlačítko Akce Oznámení LED 

Spojení s 
telefonem 

 

Stiskněte 
a přidržte 
tlačítko 
po dobu 5 
s, 
v seznamu 
Bluetooth 
vyberte 
zařízení.  

Pairing  
Connected  

Párování: blikající 
modro-červená 
Spojení: modrá 
bliká 

Obnovení 
spojení s 
telefonem  

Stiskněte 
a přidržte 
po dobu 2 
s a 
uvolněte 

Connected 
Modrá zabliká 1x/s 
(namísto 2x/5 s 

Odmítnutí 
hovoru 

 

Stiskněte 
a přidržte 
po dobu 2 
s, poté 
uvolněte 

Call 
rejected 

 

Přijetí 
hovoru 

Krátce 
stiskněte  

Call 
answered  

Modrá bliká 

Automatické 
přijetí 
hovoru 

Pokud během 15 
s nebude hovor přijat, 
dojde 
k automatickému 
přijetí hovoru 

Call 
answered 

Modrá bliká 
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Funkce Tlačítko Akce Oznámení LED 

Přijetí 
hovoru 
telefonem 

 

V režimu 
přijetí 
hovoru 
telefonem, 
stiskněte a 
přidržte po 
dobu 2 s a 
poté 
uvolněte 

„Du Du“ 
Červená 
bliká 

Ukončení 
hovoru 

Krátce 1x 
stiskněte 

Call 
terminated 

Modrá bliká 

Aktivace Siri  

Po spojení 
s telefonem, 
stiskněte a 
přidržte po 
dobu 2 s a 
uvolněte 

Voice dial Modrá bliká 

Přehrávání 
hudby/FM 
rádia 

Krátce 
stiskněte 
Poznámka: 
ujistěte se, 
že máte 
zapnutou 
aplikaci s 
hudbou 

  

Pauza 
hudby/FM 
rádia  

Krátce 1x 
stiskněte 

  

 

Předchozí 
skladba/FM 
kanál  

Otočte 
kolečkem 
v proti směru 
hodinových 
ručiček 

  

Další 
skladba/FM 
kanál  

Otočte 
kolečkem ve 
směru 
hodinových 
ručiček 

  

Hlasitost + 
 

Otočte 
kolečkem ve 
směru 
hodinových 
ručiček a 
přidržte, dokud 
nenastavíte 
hlasitost 

Beep  

Hlasitost - 

 

Otočte 
kolečkem v 
proti směru 
hodinových 
ručiček a 
přidržte, dokud 
nenastavíte 
hlasitost 

“Du Du”  

Přepínání 
mezi 
hudbou a 
rádiem  

2x stiskněte 
V režimu 
hudby/rádia 

 
Bliká 5x za 
interval 
(místo 1x) 
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Sdílení hudby 
1. Pouze po spárování dvou zařízení. 
2. Není podporováno sdílení mezi třemi zařízeními. Není podporováno, 
pokud mají zařízení nevymazanou historii spárování s třetím zařízením.  
 

Funkce Tlačítko Akce Oznámení LED 

Proveďte smazání historie spárování. 

Zapnutí sdílení 

 

2x stiskněte na 
zařízení A nebo B a 
sdílejte hudbu 

Turn to 
share 

Modrá 
bliká 

Pokud jsou dvě 
zařízení spojeny 
s telefonem a obě 
přehrávají hudbu, 
ten, kdo 2x stiskne 
tlačítko na svém 
zařízení bude 
sdílet hudbu. Ten, 
kdo bude přijímat 
sdílení, musí 
stopnout 
přehrávání, poté 
bude povoleno 
sdílení hudby 

Přehrávání/pauza 
sdílení hudby 

 

Stiskněte 
multifunkční 
tlačítko u zařízení 
sdílející hudbu a 
přehrajte/stopněte 
hudbu 

 
Bez 
změny 

 
 

Vypnutí 
sdílení 

 

Metoda 1: 2x 
stiskněte tlačítko 
zapnout/vypnout 
na zařízení A nebo 
B. 
Metoda 2: u 
zařízení, které sdílí 
hudbu, stiskněte 
multifunkční 
tlačítko 

Turn off 
share 

Bez změny 

 
Interkom hovor  
Dva řidiči 
Poznámka: 1. nejprve spárujte obě zařízení. Poté zahajte hovor. 
2. Před zahájením hovoru se ujistěte, že jsou obě zařízení vypnuta. 

 
Funkce Tlačítko Akce Oznámení LED 

1. Zařízení 
A i B 
převeďte 
do režimu 
spárování 

 

Dlouze 
stiskněte na 
zařízení A (po 
dobu 5 s) 

Pairing 
Červeno-modrá 
bliká 

2. Zařízení 
A přepněte 
do 
vyhledávání  

Krátce 
stiskněte na 
zařízení A a 
vyčkejte 
konce 
spárování 

 Bez změny  
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3. Párování 
ukončeno 

Nyní zahajte hovor 
Intercom 
connected 

Modrá bliká 

4. 
Ukončení 
konverzace 

 

Krátce 
stiskněte 
na 
zařízení 
A nebo B 

Intercom 
disconnected 

Bez změny 

5. 
Obnovení 
konverzace 

Krátce 
stiskněte 
na 
zařízení 
A nebo B 

Intercom 
connected 

Bez změny 

Párování třetího a dalšího zařízení 

 
Funkce Tlačítko Akce 

Párování  
 

1. Vypněte zařízení B a připravte k párování 
zařízení C. Pokud B vypnete, nemačkejte tlačítko 
zapnout/vypnout déle než 2 s, jinak hrozí riziko 
smazání historie párování v zařízení B. 

2. Opakujte kroky párování uvedeny výše a 
dokončete párování mezi B a C. Poté zařízení C 
vypněte. 

3. Opakujte kroky párování uvedeny výše a 
spárujte zařízení C a D. Poté zařízení D vypněte.  

Kroky opakujte a spárujte další zařízení.  

   
Skupinová interkom komunikace po spárování 
Postupně stiskněte tlačítko u každého zařízení jedno po druhém (1. pak 2. 
pak 3. kromě posledního). 
 

Jak odpojit skupinovou interkom komunikaci 

 

1. 1x stiskněte a odpojte skupinovou konverzaci. 
2. Opět stiskněte a spojte se s posledním 
spárovaným zařízením. 
3. 2x stiskněte a spojte se s posledním zařízením. 

 
Spojení zařízení s jinými interkom zařízeními 

 
Stiskněte a přidržte multifunkční tlačítko po dobu 8 s a spojte zařízení 
jiné značky (červeno-modrá LED bliká). Poté krátce stiskněte tlačítko 
zapnout/vypnout a spojte zařízení (připojovací zařízení musí být také 
převedeno do spárovacího režimu).  
 
Technické specifikace  
Verze: 5.0+EDR 
Frekvence: 2,4 GHz 
Hmotnost: 55,2 g  
Rozměr: 88x53x31 mm 
Pohotovostní režim: 1 měsíc 
Doba přehrávání hudby: 15 h 
Doba hovoru: telefon a interkom: 17 h 
Napájecí adaptér: DC 5 V 1 A 
Typ baterie: nabíjecí iontová polymerní baterie 
Materiál baterie: lithiová polymerní baterie 
Model baterie: 802532 
Kapacita: 600 mAh 
Napětí: 3,7 V 
Výkon: 2,22 WH 
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Nabíjení baterie 
Před prvním použitím, zařízení nabijte.  

 
Pokud nebude zařízení dlouhodobě používat, nabijte ho alespoň jednou za 
měsíc. Prodloužíte tím tak jeho životnost. 
Pokud během nabíjení červená LED zhasne, pravděpodobně není použit 
dostatečné napětí.  
Zařízení nabíjejte cca 30 min nebo hodinu a poté si ověřte, že je zařízení 
opravdu nabíjeno.  
 
Údržba   
1. Chraňte zařízení před extrémními nízkými a vysokými teplotami. 
Zařízení skladujte ideálně v rozmezí teplot -40-60 °C. Jinak hrozí riziko 
zkrácení životnosti.  
2. Chraňte zařízení před ohněm. 
3. Chraňte zařízení před ostrými předměty. Jinak hrozí riziko poškození.  
4. Zařízení nerozebírejte ani s ním nikterak nevhodně nemanipulujte.  
5. Pokud nebude zařízení dlouhodobě používat, skladujte zařízení na 
suchém a čistém místě. Zařízení nabijte alespoň jednou za měsíc.  

 

Řešení potíží 
1. Zařízení nelze spojit s mobilním telefonem.  
Smažte historii párování a zařízení restartujte. Vstupte opět do 
spárovacího režimu. Vymažte také historii párování ve svém mobilním 
telefonu a restartujte mobilní telefon. Poté proveďte opětovné párování.  
 
2. Dvě zařízení nejsou dobře spárována.  
Smažte historii párování a restartujte zařízení. Poté proveďte opětovné 
spojení.  
 
3. Při poslechu hudby, zvuk není přehráván do sluchátka případně není 
zvuk interkomu.  
Ujistěte se, že jsou sluchátka a mikrofon správně zapojena/nastavena do 
zařízení.  
 
4. jedno sluchátko je velmi tiché. 
Ujistěte se, že je jack správně zapojen v zařízení.  
 
5. Zařízení má vybitou baterii a nefunguje. 
Nabijte zařízení. Poté zařízení zapněte.  
 
6. Sdílení hudby selhalo.  
Pravděpodobně selhalo spojení. Proveďte opětovné spojení mezi 
zařízeními.  
 
7. Kvalita zvuku se během interkomu zhoršuje.  
Špatné Bluetooth spojení. Proveďte opětovné spárování.  
 
8. Hudba se během přehrávání zastavila. 
Ověřte si, zda v mobilním telefonu není na pozadí spuštěna aplikace, 
která by mohla ovlivnit přehrávání hudby. Aplikaci případně zavřete.  
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9. Zařízení nebylo nabito nebo nabíjejí selhalo.  
Nabíjecí adaptér nebo kabel nesplňují specifikace zařízení. Použijte 
adaptér nebo kabel podle uvedených specifikacích.  
 
10. Zařízení není nabito. 
Před prvním použitím zařízení prosím nabijte (alespoň po dobu 2,5 h).  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Distributor 
Sunnysoft s.r.o. 
Kovanecká 2390/1a 
190 00 Praha 9 
Česká republika 
www.sunnysoft.cz 
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Mini-Pad,  2x  USB-Kabel,  1x  Inbusschlüssel

Gerät  1x

Die  maximale  Reichweite  der  Gegensprechanlage  beträgt  500  m.

Mikrofon  2x

Funktion

Verbindung  mit  Mobiltelefon,  MP3-Player  und  GPS-Navigationssystem

Packungsinhalt

Beachten

Klemme  2x

Verbindung  für  drei  Fahrer,  zwei  Fahrer  schalten  die  Gegensprechanlage  um.

Beim  Motorradfahren  besteht  die  Gefahr  verminderter  Aufmerksamkeit.  Der  laute  Ton  des  Geräts  

kann  Ihr  Gehör  schädigen.  Tragen  Sie  die  Kopfhörer  daher  unbedingt  während  der  Benutzung.

Bitte  lesen  Sie  die  Bedienungsanleitung  vor  der  ersten  Benutzung  sorgfältig  durch.  Bewahren  Sie  die  

Bedienungsanleitung  zum  späteren  Nachschlagen  auf.  Gehen  Sie  beim  Umgang  mit  dem  Gerät  vorsichtig  vor.

Die  maximale  Reichweite  der  Gruppensprechanlage  beträgt  bis  zu  1500  m  (der  Wert  hängt  von  den  

tatsächlichen  Nutzungsbedingungen  ab).

Bluetooth-Verbindung  mit  anderen  Bluetooth-Intercom-Systemen

Unterlegscheibe  4x

Musik  teilen  zwischen  Fahrer  und  Beifahrer  oder  Fahrer  und  Fahrer

Kopfhörer  (1x)

Die  Geräte  befinden  sich  etwa  2  mm  von  den  Ohren  entfernt.

Benutzerhandbuch

Freihändig  in  den  Helm

FREEDCONN

T-MAX  S  PRO

www.sunnysoft.cz
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2.  Setzen  Sie  die  Klemme  in  die  entsprechende  

Position  (linke  Seite  des  Helms)  ein.

1.  Klemme:  Zum  Lösen  der  Klemme  

gegen  den  Uhrzeigersinn  drehen.

Gerätebeschreibung

3.  Setzen  Sie  das  Gerät  in  die  Halterung  

ein.  Stellen  Sie  sicher,  dass  das  Gerät  fest  in  der  

Halterung  sitzt.

5.  Anschließend  die  Kopfhörer  am  Pad  befestigen.

6.  Stecken  Sie  den  Kopfhörerstecker  

in  das  Gerät.

Einbau  in  einen  Helm

4.  Im  Ohrbereich  das  Polster  einsetzen  und  auf  der  

EPS-Oberfläche  befestigen.

www.sunnysoft.cz
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Einschalten/

Willkommen

Drücken  

Sie  kurz

Verbinden  Sie  Ihr  Telefon  und  andere  Geräte  über  Bluetooth

Anruf

zu  verwenden

freigeben

Rot  leuchtet  

auf  und  blinkt  

dann  zweimal  

schnell.

Einen  Anruf  

entgegennehmen

Ausschalten/

Kopplungsverlauf  löschen

Paarung

Funktion

Musik  

pausieren/FM  

pausieren,  

Ein-/Ausschalter  

drücken  

und  

gleichzeitig  das  

Rad  im  

Uhrzeigersinn  

drehen

Aktion

Antwort

in  der  Liste

Automatische  

Anrufannahme

FreedConn-

Produkt

Wird  der  Anruf  nicht  

entgegengenommen,  

wird  er  automatisch  angenommen.

mit,

Verbindung  zum  

Telefon  herstellen

2  Sekunden  

lang  gedrückt  

halten

beantwortet

Produkt

3  Sekunden  

lang  gedrückt  halten.

Benachrichtigung

einen  Anruf  

entgegennehmen

Verbindung:  blau  

blinkend

Strom  einschalten

und  2  

Sekunden  lang  

gedrückt  

halten,  dann  loslassen

EIS EIS

Verbindung  

zum  Telefon

Wenn  innerhalb  von  15

Blau

Strom  aus

Willkommen

FreedConn

blinkt  

langsam,  dann  

schnell  3  Mal

Drücken

Verbunden

Im  Standby-

Modus/

beantwortet

BenachrichtigungTaste Taste

Im  

eingeschalteten  

Zustand  8  Sekunden  

lang  gedrückt  halten.

Rotes  Licht  

leuchtet  auf,  

dann  erlischt  es.

Blau  leuchtet  auf  

und  kehrt  dann  zu  

zurück

Erholung

Blaue  Blitze

Blaue  Blitze  1x/s  (statt  2x/

5s)

Einen  Anruf  

ablehnen

Verbunden

Aktion

Blaue  Blitze

Auto  schließen

Grundlegende  Steuerung

und  halten  Sie  

die  Taste  5  

Minuten  lang  gedrückt.

Bluetooth  

wählt  das  

Gerät  aus.
die  

Sprache  ändern

2  Sekunden  

lang  gedrückt  halten.

Drücken  Sie  

einmal  gleichzeitig

mit

Cabriolet

Anruf

Funktion

Automatische  

Abschaltung

Antwort  oder

Wenn  das  Gerät  innerhalb  von  15  Minuten  keine  Aktivität  feststellt  (einschließlich  

einer  Verbindung  zu  einem  Mobiltelefon),  schaltet  es  sich  automatisch  aus.

zu  verwenden

Drücken

vorheriges  Regime

Abschalten

Automatisch

Anruf  

abgelehnt

Strom  aus,  

"duh  duh"

Paarung:  blinkend  blau-

rot

www.sunnysoft.cz
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Blaue  Blitze

Rad  in

Funktion

Piep

freigeben

Anruf

Nach  der  

Verbindung  mit  

dem  Telefon  

2  Sekunden  

lang  gedrückt  halten.

Lautstärke  +

Drücken  

Sie  kurz

Rot

Volumen

Drehen

LED-Benachrichtigung

2x  drücken

Kurz  gesagt  1x

per  Telefon

Drehen  Sie  den  

Knopf  gegen  den  

Uhrzeigersinn  

und  halten  

Sie  ihn  gedrückt,  bis  

Sie  die  Position  erreichen.

Musik/FM-

Kanal

Richtung

Im  Uhrzeigersinn  

drehen  und  

halten,  bis  Sie  

eingestellt  haben

Siri  aktivieren

Lautstärke  -

blinkend

Blitzt  5  Mal  pro

Beendigung

Sprachwahl

"Du  Du"

"

in  Richtung  

gegen  den  

Uhrzeigersinn

Hinweis:  

Stellen  Sie  

sicher,  

dass  Ihre  

Musik-App  

eingeschaltet  ist. Volumen

Blaue  Blitze

Einen  Anruf  

entgegennehmen

"

(statt  1x)

Anruf

Im  

Anrufannahmemodus  2  Sekunden  lang  gedrückt  halten  und  dann  loslassen.

Musik/Radio

Rad

Aktion

Intervall

beendet

Drehen

Im  Modus

Drehen  

Sie  das  Rad  im  

Uhrzeigersinn

Drehen

Musik/FM-

Radio

Du  Du

Musik/

FM-Radio  

pausieren

drücken

Drücken  Sie  

kurz  einmal

Wiedergabe

Taste

Umschalten  

zwischen  

Musik  und  Radio

Nächster  Song/

FM-Kanal

Vorherige

www.sunnysoft.cz



Das  Gerät  wird  sein

EIS

Aktion

Drücken  

Sie  kurz  auf  

Gerät  A  und  

warten  Sie  

bis  zum  Ende.

Änderungen

Ausschalten

Intercom-Anruf

Aktie

Drücken

Musik  teilen

Rot-blau  blinkend

2.  Schalten  

Sie  Gerät  A  

auf  

Suche

Dreh  es

Gerät  A  (für  5  

Sekunden)

2.  Die  gemeinsame  Nutzung  durch  drei  Geräte  wird  nicht  unterstützt.  Dies  gilt  insbesondere,  

wenn  zwischen  den  Geräten  eine  nicht  gelöschte  Kopplungshistorie  mit  dem  dritten  Gerät  besteht.

1.  Erst  nach  dem  Koppeln  zweier  Geräte.

Musikwiedergabe/-

pause  teilen

Teilen  

deaktivieren

Hinweis:  1.  Koppeln  Sie  zuerst  beide  Geräte.  Starten  Sie  dann  einen  Anruf.

Methode  2:  bei

Gerät  A  ein-/ausschalten  

oder

Keine  Änderung

A  und  B

2.  Stellen  Sie  vor  Beginn  des  Anrufs  sicher,  dass  beide  Geräte  ausgeschaltet  sind.

Multifunktionstaste  

am  Musikwiedergabegerät  

und  Wiedergabe/

Pause  der  Musik

Paarung

Methode  1:  2x

Ohne

B.

LED-Benachrichtigung

Paarung

Doppelklicken  Sie  

auf  Gerät  A  oder  B,  um  

Musik  zu  teilen

Funktion

Zwei  Fahrer

Benachrichtigung

Paarung

blinkend

Den  Kopplungsverlauf  löschen.

weiter

Aktie

Blau

Keine  Änderung

in  den  

Modus  wechseln

Teilen  aktivieren

Taste

1.  Ausrüstung

Taste

Drücken  Sie  den  Knopf

Lang

Drücken  Sie  die  

Multifunktionstaste  

auf  dem  Gerät,  

das  Musik  wiedergibt.

Musik  teilen.  Der  

Empfänger  muss  die  

Wiedergabe  

beenden,  

dann  ist  das  Teilen  

von  Musik  wieder  

möglich.

Funktion

Wenn  zwei  Geräte  

mit  dem  Telefon  

verbunden  sind  und  beide  

Musik  abspielen,  wird  

derjenige,  der  die  Taste  

auf  seinem  Telefon  zweimal  drückt,

Aktion

©  Sunnysoft  sro,  Vertriebspartner
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Gewicht:  55,2  g

Gegensprechanlage

3.  Paarung

Koppeln  des  dritten  und  der  nachfolgenden  Geräte

Aktion

A  oder  B

3.  Wiederholen  Sie  die  oben  beschriebenen  Kopplungsschritte,  

um  die  Geräte  C  und  D  zu  koppeln.  Schalten  Sie  anschließend  Gerät  D  aus.

A  oder  B

Wiederholen  Sie  die  Schritte,  um  weitere  Geräte  zu  koppeln.
Batteriematerial:  Lithium-Polymer-Batterie

4. drücken

1.  Schalten  Sie  Gerät  B  aus  und  bereiten  Sie  Gerät  C  zum  

Koppeln  vor.  Wenn  Sie  Gerät  B  ausschalten,  halten  Sie  den  Ein-/

Ausschalter  nicht  länger  als  2  Sekunden  gedrückt,  da  sonst  die  

Gefahr  besteht,  dass  der  Kopplungsverlauf  auf  Gerät  B  gelöscht  wird.

Verbindung  des  Geräts  mit  anderen  Gegensprechanlagen

Blaue  Blitze

Frequenz:  2,4  GHz

An

Standby:  1  Monat

Gespräch
verbunden

Technische  Spezifikationen  

Version:  5.0+EDR

Kapazität:  600  mAh

Gerät

Leistung:  2,22  Wh

Ein  Gespräch  

beenden

1.  Drücken  Sie  einmal,  um  die  Gruppenunterhaltung  zu  beenden.

Funktionstaste

Gegensprechanlage  getrennt

Musikwiedergabezeit:  15  Stunden
2.  Wiederholen  Sie  die  oben  beschriebenen  Kopplungsschritte,  um  

die  Kopplung  zwischen  B  und  C  abzuschließen.  Schalten  Sie  anschließend  

Gerät  C  aus.

Keine  Änderung

3.  Drücken  Sie  zweimal  und  stellen  Sie  eine  Verbindung  zum  zuletzt  verwendeten  Gerät  her.

Drücken  

Sie  kurz

Knapp

Netzteil:  DC  5V  1A

Batterietyp:  wiederaufladbarer  Ionen-Polymer-Akku

Gegensprechanlage

2.  Drücken  Sie  erneut,  um  eine  Verbindung  zum  zuletzt  

gekoppelten  Gerät  herzustellen.

Paarung

Gruppen-Intercom-Kommunikation  nach  der  Kopplung

Wie  man  die  Gruppen-Intercom-Kommunikation  trennt

Batteriemodell:  802532

5.

Spannung:  3,7  V

vollendet

Erholung

Abmessungen:  88  x  53  x  31  mm

An

Anrufzeit:  Telefon  und  Gegensprechanlage:  17:00  Uhr

Drücken  Sie  nacheinander  die  Tasten  an  jedem  Gerät  (erst  die  erste,  dann  die  zweite,  dann  die  

dritte,  außer  der  letzten).

verbunden
Starten  Sie  jetzt  den  Anruf.

Gerät

Keine  Änderung

Halten  Sie  die  Multifunktionstaste  8  Sekunden  lang  gedrückt,  um  ein  Gerät  einer  anderen  

Marke  zu  koppeln  (die  rot-blaue  LED  blinkt).  Drücken  Sie  anschließend  kurz  die  Ein-/Aus-

Taste,  um  das  Gerät  zu  koppeln  (das  zu  verbindende  Gerät  muss  sich  ebenfalls  im  

Kopplungsmodus  befinden).

©  Sunnysoft  sro,  Vertriebspartner
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3.  Beim  Musikhören  wird  kein  Ton  über  den  Kopfhörer  wiedergegeben  oder  es  ist  kein  

Gegensprechton  zu  hören.

7.  Die  Tonqualität  verschlechtert  sich  während  der  Intercom-Nutzung.  

Schlechte  Bluetooth-Verbindung.  Erneut  koppeln.

Fehlerbehebung

Idealerweise  sollte  das  Gerät  im  Temperaturbereich  von  -40  bis  60  °C  gelagert  werden.  Andernfalls  besteht  die  Gefahr  

einer  Verkürzung  der  Lebensdauer.

6.  Musikfreigabe  fehlgeschlagen.

4.  Das  Gerät  darf  in  keiner  Weise  auseinandergenommen  oder  manipuliert  werden.

Wartung  

1.  Schützen  Sie  das  Gerät  vor  extrem  niedrigen  und  hohen  Temperaturen.

Laden  Sie  das  Gerät  etwa  30  Minuten  bis  eine  Stunde  lang  auf  und  überprüfen  Sie  anschließend,  ob  das  Gerät  betriebsbereit  ist.

2.  Die  beiden  Geräte  sind  nicht  richtig  gekoppelt.

1.  Das  Gerät  kann  nicht  mit  dem  Mobiltelefon  verbunden  werden.

2.  Schützen  Sie  das  Gerät  vor  Feuer.

Die  Verbindung  ist  möglicherweise  unterbrochen.  Verbinden  Sie  die  Geräte  
erneut.

wirklich  aufgeladen.

8.  Die  Musikwiedergabe  wurde  unterbrochen.

Prüfen  Sie,  ob  auf  Ihrem  Mobiltelefon  im  Hintergrund  eine  Anwendung  läuft,  die  die  Musikwiedergabe  

beeinträchtigen  könnte.  Schließen  Sie  die  Anwendung  gegebenenfalls.

3.  Schützen  Sie  das  Gerät  vor  scharfen  Gegenständen.  Andernfalls  besteht  Beschädigungsgefahr.

4.  Ein  Ohrhörer  ist  sehr  leise.

Laden  Sie  das  Gerät  auf.  Schalten  Sie  es  anschließend  ein.

Wenn  das  Gerät  längere  Zeit  nicht  benutzt  wird,  sollte  es  mindestens  einmal  im  Monat  aufgeladen  werden.  Dadurch  

verlängert  sich  seine  Lebensdauer.

Laden  Sie  das  Gerät  vor  dem  ersten  Gebrauch  auf.

Wenn  die  rote  LED  während  des  Ladevorgangs  erlischt,  ist  es  wahrscheinlich,  dass  nicht  genügend  Spannung  

anliegt.

5.  Das  Gerät  hat  eine  leere  Batterie  und  funktioniert  nicht.

Vergewissern  Sie  sich,  dass  der  Klinkenstecker  ordnungsgemäß  in  das  Gerät  eingesteckt  ist.

Löschen  Sie  den  Kopplungsverlauf  und  starten  Sie  das  Gerät  neu.  Stellen  Sie  anschließend  die  Verbindung  

wieder  her.

Löschen  Sie  den  Kopplungsverlauf  und  starten  Sie  das  Gerät  neu.  Versetzen  Sie  das  Gerät  

erneut  in  den  Kopplungsmodus.  Löschen  Sie  auch  den  Kopplungsverlauf  auf  Ihrem  Mobiltelefon  und  starten  

Sie  es  neu.  Koppeln  Sie  das  Gerät  anschließend  erneut.

5.  Wenn  das  Gerät  längere  Zeit  nicht  benutzt  wird,  bewahren  Sie  es  bitte  an  einem  trockenen  und  

sauberen  Ort  auf.  Laden  Sie  das  Gerät  mindestens  einmal  im  Monat  auf.

Stellen  Sie  sicher,  dass  Kopfhörer  und  Mikrofon  ordnungsgemäß  an  das  Gerät  angeschlossen/

eingestellt  sind.

Laden  des  Akkus

www.sunnysoft.cz
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Verteiler

Kovanecka  2390/1a

190  00  Prag  9

10.  Das  Gerät  ist  nicht  geladen.

Bitte  laden  Sie  das  Gerät  vor  der  ersten  Benutzung  mindestens  2,5  Stunden  lang  auf.

Tschechische  Republik

Das  Ladeadapter  oder  -kabel  entspricht  nicht  den  Gerätespezifikationen.  Verwenden  Sie  einen  

Adapter  oder  ein  Kabel,  das  den  aufgeführten  Spezifikationen  entspricht.

9.  Das  Gerät  war  nicht  geladen  oder  der  Ladevorgang  ist  fehlgeschlagen.

Sunnysoft  sro

www.sunnysoft.czwww.sunnysoft.cz



FREEDCONN 
T-MAX S PRO  

SISAK KIHANGOSÍTÓ 
 

 
 

Felhasználói kézikönyv 
 

Értesítés 
Kérjük, az első használat előtt figyelmesen olvassa el a kézikönyvet. Tartsa 
meg a kézikönyvet a későbbi használathoz. Legyen óvatos a készülék 
használatakor. A motor vezetése közben fennáll a figyelemcsökkenés 
veszélye. A készülék hangos hangja károsíthatja a hallását. Használat 
közben ügyeljen arra, hogy a készülék fejhallgatója körülbelül 2 mm-re 
legyen a fülétől. 
 
Funkciók 
Három lovas csatlakoztatása, két lovas intercom kapcsoláshoz 
Maximális intercom hatótávolság 500 m 
A csoportos kaputelefon maximális hatótávolsága legfeljebb 1500 m (az 
érték a tényleges használati körülményektől függ). 
Zene megosztása a versenyző és a másodpilóta vagy a versenyző és a 
versenyző között 
Bluetooth kapcsolat más Bluetooth kaputelefon rendszerrel 
Mobiltelefon, MP3-lejátszó és GPS navigációs rendszer csatlakoztatása 
 
A csomag tartalma 

 
  1x eszköz  bilincs 2x  Mikrofon 2x     Fejhallgató1x 

 
Mosógép 4x Mini pad 2x USB kábel 1x imbuszkulcs 1x 
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Sisak felszerelése 

1. Rögzítő: oldja ki a kapcsot az 
óramutató járásával ellentétes 
irányban.  

 

2. Helyezze a bilincset a megfelelő 
pozícióba (a sisak bal oldalára). 

 
3. Helyezze be a készüléket a 
konzolbilincsbe. Győződjön meg 
róla, hogy a készülék 
biztonságosan rögzül a bilincs 
tartójában.   

4. A fül területén helyezze be és 
pattintsa be a párnát az EPS 
felületére. 

 

5. Ezután rögzítse a fejhallgatót a 
szőnyegre.  

 

6. Helyezze be a fejhallgató 
csatlakozót a készülékbe.  

 
 

A készülék leírása 
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Alapvető vezérlés 
Funkciók Gomb Események Közlemények LED 

Kapcsolja be 

 

Nyomja meg és 
tartsa lenyomva 
2 másodpercig. 

Üdvözöljük a 
FreedConn 
termék 
használatában 

Kék villog 
lassan, majd 
gyorsan 3-
szor 

Leállítás 

 

Nyomja meg és 
tartsa lenyomva 
3 másodpercig. 

Kikapcsolás 

Piros lámpa 
bekapcsol, 
majd 
kikapcsol 

Nyelvváltás 

 

1x nyomja meg 
egyszerre  

Üdvözöljük a 
FreedConn 
termék 
használatában 

Kék fény 
világít, majd 
visszatér az 
előző 
üzemmódba 

On/ 
Kapcsolja ki/ 
Automatikus 
hívásfogadás 

 

Készenléti 
állapotban/ 
Zene szünet/FM 
szünet nyomja 
meg a 
be/kikapcsoló 
gombot, és 
egyszerre 
forgassa a tárcsát 
az óramutató 
járásával 
megegyező 
irányba. 

Automatikus 
válasz 
megnyitásához 
vagy 
bezárásához 

 

Párosítási 
előzmények 
törlése  

Bekapcsolt 
állapotban 
nyomja meg és 
tartsa lenyomva 
8 másodpercig. 

Kikapcsolás, 
"du du" 

Pirosan 
világít, majd 
gyorsan 
villog 2 
alkalommal 

Automatikus 
leállítás 

Ha a készülék 15 percen belül nem észlel aktivitást (vagy 
mobiltelefon-kapcsolatot), automatikusan kikapcsol. 

 

Telefon és más eszközök csatlakoztatása Bluetooth használatával 

Funkciók Gomb Események Közlemények LED 

Csatlakozás a 
telefonhoz 

 

Tartsa 
lenyomva a 
gombot 5 
másodpercig, 
majd 
válassza ki az 
eszközt a 
Bluetooth-
listából.  

Párosítás  
Kapcsolódó  

Párosítás: 
villogó kék-
piros 
Csatlakozás: 
kék villogás 

Újracsatlakozás 
a telefonhoz 

 

Nyomja meg 
és tartsa 
lenyomva 2 
s-ig, majd 
engedje el 

Kapcsolódó 
Kék villogás 
1x/s (2x/5 s 
helyett) 

Hívás 
elutasítása 

 

Nyomja meg 
és tartsa 
lenyomva 2 
másodpercig, 
majd 
engedje el 

Hívás 
elutasítva 

 

Hívás fogadása 
Nyomja meg 
röviden  

Válaszolt 
hívás  

Kék villogás 

Automatikus 
hívásfogadás 

Ha a hívást 15 
másodpercen belül nem 
veszik fel, a hívás 
automatikusan fogadva 
lesz. 

Válaszolt 
hívás 

Kék villogás 
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Funkciók Gomb Események Közlemények LED 

Telefonhívás 
fogadása 

 

Válaszoló 
telefon 
üzemmódban 
tartsa 
lenyomva 2 
másodpercig, 
majd engedje 
fel a 

"Du Du" 
Piros 
villogás 

Hívás 
befejezése 

Nyomja meg 
röviden 1x 

Hívás 
megszűnt 

Kék 
villogás 

Siri aktiválása  

A telefonhoz 
csatlakoztatás 
után tartsa 
lenyomva 2 
másodpercig, 
majd engedje 
el a 

Hangtárcsázás 
Kék 
villogás 

Zene/FM 
rádió lejátszás 

Nyomja meg 
röviden 
Megjegyzés: 
győződjön 
meg róla, 
hogy a zenei 
alkalmazás be 
van 
kapcsolva. 

  

Zene/FM 
rádió 
szüneteltetése  

Nyomja meg 
röviden 1x 

  

 

Előző 
zeneszám/FM-
csatorna  

Fordítsa a kereket 
az óramutató 
járásával 
ellentétes irányba 

  

Következő 
zeneszám/FM-
csatorna  

Fordítsa a kereket 
az óramutató 
járásával 
megegyező 
irányba 

  

Kötet + 

 

Forgassa a tárcsát 
az óramutató 
járásával 
megegyező 
irányba, és tartsa 
lenyomva, amíg a 
hangerőt be nem 
állítja. 

Beep  

Kötet - 

 

Fordítsa a tárcsát 
az óramutató 
járásával 
ellentétes irányba, 
és tartsa 
lenyomva, amíg a 
hangerőt be nem 
állítja. 

"Du 
Du" 

 

Váltás a zene 
és a rádió 
között  

Nyomja meg 2-szer 
Zene/rádió 
üzemmódban 

 
Intervallumonként 
5x villog (1x 
helyett) 
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Zene megosztása 
1. Csak két eszköz párosítása után. 
2. A három eszköz közötti megosztás nem támogatott. Nem támogatott, ha az 
eszközöknek tisztázatlan párosítási előzményei vannak egy harmadik eszközzel.  
 

Funkciók Gomb Események 
Közlemény

ek 
LED 

Törölje a párosítási előzményeket. 

Megosztás 
bekapcsolása 

 

Nyomja meg 2x az A 
vagy B eszközön a zene 
megosztásához 

Forduljon a 
megosztásh
oz 

Kék 
villogá
s 

Ha két eszköz csatlakozik 
egy telefonhoz, és 
mindkettő zenét játszik, 
akkor amelyikük kétszer 
megnyomja a gombot a 
készülékén, az 
megosztja a zenét. 
Annak, aki a megosztást 
kapja, le kell állítania a 
lejátszást, majd a zene 
megosztása 
engedélyezésre kerül. 

Zene megosztás 
lejátszása/szünetelte
tése  

Nyomja meg a 
zenelejátszáshoz/leállítá
shoz a zenelejátszó 
eszköz többfunkciós 
gombját. 

 
Nincs 
változ
ás 

 
 

Megosztás 
kikapcsolása 

 

1. módszer: 
Nyomja meg 
kétszer az A vagy 
B eszköz be-
/kikapcsoló 
gombját. 
2. módszer: A 
zenét megosztó 
készülék 
esetében 
nyomja meg a 
többfunkciós 
gombot. 

Megosztás 
kikapcsolása 

Nincs 
változás 

 
Intercom hívás  
Két járművezető 
Megjegyzés: 1. Először párosítsa a két eszközt. Ezután indítsa el a hívást. 
2. A hívás megkezdése előtt győződjön meg arról, hogy mindkét készülék ki van 
kapcsolva. 

 
Funkciók Gomb Események Közlemények LED 

1. Mindkét A és 
B készüléket 
helyezze 
párosítási 
módba. 

 

Hosszan 
nyomja meg 
az A 
készüléket (5 
másodpercig) 

Párosítás 
Piros-kék 
villogás 

2. Kapcsolja az 
A készüléket 
keresésre  

Nyomja meg 
röviden az A 
készüléket, 
és várja meg, 
amíg a 
párosítás 
befejeződik. 

 Nincs változás  
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3. Párosítás 
befejezve 

Most indítsa el a hívást 
Intercom 
csatlakoztatva 

Kék villogás 

4. A 
beszélgetés 
befejezése 

 

Nyomja 
meg 
röviden 
az A vagy 
B 
eszközön 

Intercom 
kikapcsolva 

Nincs változás 

5. Folytassa 
a 
beszélgetést 

Nyomja 
meg 
röviden 
az A vagy 
B 
eszközön 

Intercom 
csatlakoztatva 

Nincs változás 

Egy harmadik és egy másik eszköz párosítása 

 
Funkciók Gomb Események 

Párosítás  

 

1. Kapcsolja ki a B készüléket, és készítse elő a C készüléket a 
párosításra. Ha kikapcsolja a B készüléket, ne nyomja meg a 
be/kikapcsoló gombot 2 másodpercnél tovább, különben 
kockáztatja a B készülék párosítási előzményeinek törlését. 

2. Ismételje meg a fenti párosítási lépéseket a B és C közötti 
párosítás befejezéséhez. Ezután kapcsolja ki a C készüléket. 

3. Ismételje meg a fenti párosítási lépéseket a C és D 
készülék párosításához. Ezután kapcsolja ki a D készüléket.  

Ismételje meg a lépéseket további eszközök párosításához.  

   
Csoportos intercom kommunikáció a párosítás után 
Nyomja meg egyesével az egyes készülékek gombjait (1., majd 2., majd 3., kivéve az 
utolsót). 

 
 

 

A csoportos kaputelefon-kommunikáció megszakítása 

 

1. Nyomja meg egyszer a gombot a csoportos 
beszélgetés megszakításához. 
2. Nyomja meg újra a gombot az utolsó 
párosított eszközhöz való csatlakozáshoz. 
3. Nyomja meg kétszer a gombot az utolsó 
eszközhöz való csatlakozáshoz. 

 
A készülék csatlakoztatása más intercom eszközökhöz 

 
Nyomja meg és tartsa lenyomva a multifunkciós gombot 8 másodpercig 
egy másik márkájú készülék csatlakoztatásához (a piros-kék LED villog). 
Ezután nyomja meg röviden a be/ki gombot a készülék párosításához (a 
csatlakozó készüléket is párosítási üzemmódba kell helyezni).  
 
Műszaki specifikációk  
Verzió: 5.0+EDR 
Frekvencia: 2,4 GHz 
Súly: 55,2 g  
Méret: 88x53x31 mm 
Készenlét: 1 hónap 
Zene lejátszási idő: 15 óra 
Beszélgetési idő: telefon és kaputelefon: 17 óra 
Tápegység: DC 5 V 1 A 
Akkumulátor típusa: újratölthető ionos polimer akkumulátor 
Akkumulátor anyaga: lítium-polimer akkumulátor 
Akkumulátor modell: 802532 
Kapacitás: 600 mAh 
Feszültség: 3,7 V 
Teljesítmény: 2,22 WH 
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Az akkumulátor töltése 
Az első használat előtt töltse fel a készüléket.  

 
Ha hosszabb ideig nem használja a készüléket, legalább havonta egyszer 
töltse fel. Ez meghosszabbítja az élettartamát. 
Ha a piros LED kialszik töltés közben, akkor valószínűleg nincs elegendő 
feszültség.  
Töltse a készüléket körülbelül 30 percig vagy egy óráig, majd ellenőrizze, 
hogy a készülék valóban fel van-e töltve.  
 
Karbantartás   
1. Védje a berendezést a szélsőségesen alacsony és magas hőmérséklettől. 
Ideális esetben a berendezést -40-60 °C közötti hőmérséklet-
tartományban tárolja. Ellenkező esetben fennáll az élettartam 
lerövidülésének veszélye.  
2. Védje a berendezést a tűztől. 
3. Védje a készüléket az éles tárgyaktól. Ellenkező esetben fennáll a 
sérülés veszélye.  
4. Ne szedje szét a készüléket és ne babrálja meg.  
5. Ha a készüléket hosszabb ideig nem használja, tárolja a készüléket 
száraz és tiszta helyen. Legalább havonta egyszer töltse fel a készüléket.  

 

Hibaelhárítás 
1. A készülék nem csatlakoztatható mobiltelefonhoz.  
Törölje a párosítási előzményeket, és indítsa újra a készüléket. Lépjen be újra a 
párosítási módba. Törölje a párosítási előzményeket a mobiltelefonon is, és 
indítsa újra a mobiltelefont. Ezután végezze el újra a párosítást.  
 2. Két eszköz nincs jól párosítva.  
Törölje a párosítási előzményeket, és indítsa újra a készüléket. Ezután 
csatlakoztassa újra.   
3. Zenehallgatás közben a hang nem szólal meg a fülhallgatóban, vagy nincs 
kaputelefon-hang.  
Győződjön meg róla, hogy a fejhallgató és a mikrofon megfelelően van-e 
csatlakoztatva/konfigurálva a készülékhez.   

4. az egyik fülhallgató nagyon csendes. 
Győződjön meg róla, hogy a csatlakozó megfelelően be van-e dugva a 
készülékbe.  
 5. A készülék akkumulátora lemerült és nem működik. 
Töltse fel a készüléket. Ezután kapcsolja be a készüléket.   
6. A zenei megosztás nem sikerült.  
Valószínűleg a kapcsolat meghibásodott. Csatlakoztassa újra az eszközöket.   
7. A hangminőség romlik a kaputelefonálás során.  
Rossz Bluetooth-kapcsolat. Párosítsa újra.  
 8. A zene lejátszás közben megállt. 
Győződjön meg róla, hogy a mobiltelefonján nem fut olyan alkalmazás a 
háttérben, amely befolyásolhatja a zenelejátszást. Ha szükséges, zárja be az 
alkalmazást.  

 

 

 

 

9. A készüléket nem töltötték fel, vagy a töltés meghiúsult.  
A töltőadapter vagy a kábel nem felel meg a készülék specifikációinak. 
Használja az adaptert vagy kábelt a felsorolt specifikációknak 
megfelelően.   
10. A készülék nincs feltöltve. 
Kérjük, töltse fel a készüléket (legalább 2,5 órán keresztül), mielőtt 
először használná.  
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
Forgalmazó 
Sunnysoft s.r.o. 
Kovanecká 2390/1a 
190 00 Prága 9 
Cseh Köztársaság 
www.sunnysoft.cz 
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Мини  подложка  2x  USB  кабел  1x  шестостенен  ключ  1x

Устройство  1x

Максималният  обхват  на  домофона  е  500  м

Микрофон  2x

Функция

Връзка  с  мобилен  телефон,  MP3  плейър  и  GPS  навигационна  система

Съдържание  на  пакета

Известие

Скоба  2x

Връзка  с  трима  пътници,  двама  пътници  за  превключване  на  домофона

Съществува  риск  от  намалено  внимание  по  време  на  шофиране  на  мотоциклет.  Силният  звук  от  

устройството  може  да  увреди  слуха  ви.  Уверете  се,  че  слушалките  са  включени  по  време  на  употреба.

Моля,  прочетете  внимателно  ръководството,  преди  да  го  използвате  за  първи  път.  Запазете  

ръководството  за  бъдещи  справки.  Бъдете  внимателни,  когато  използвате  устройството.

Максималният  обхват  на  груповия  домофон  е  до  1500  м  (стойността  зависи  от  реалните  условия  

на  употреба)

Bluetooth  връзка  с  друга  Bluetooth  домофонна  система

Шайба  4x

Споделяне  на  музика  между  ездач  и  пътник  или  ездач  и  ездач

Слушалки1x

Устройствата  са  разположени  на  приблизително  2  мм  от  ушите.

Ръководство  за  потребителя

СВОБОДНИ  РЪЦЕ  В  КАСКАТА

ФРИЙДКОН

T-MAX  S  PRO

www.sunnysoft.cz
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2.  Поставете  скобата  в  подходящата  позиция  

(лявата  страна  на  каската).

1.  Затегнете:  обратно  на  

часовниковата  стрелка,  за  да  освободите  скобата.

Описание  на  устройството

3.  Поставете  устройството  в  скобата  

на  държача.  Уверете  се,  че  устройството  е  

здраво  закрепено  към  скобата.

5.  След  това  прикрепете  слушалките  към  

подложката.

6.  Поставете  жака  за  слушалки  в  

устройството.

Монтаж  в  каска

4.  В  областта  на  ухото  поставете  и  прикрепете  

подложката  към  EPS  повърхността.

www.sunnysoft.cz
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Включване/

Добре  дошли

Натиснете  

кратко

Свързване  на  телефона  и  други  устройства  чрез  Bluetooth

Обадете  се

да  използвам

освобождаване

Червено  

светва,  след  

което  мига  
2  пъти  бързо

Отговаряне  

на  повикване

Изключи/

Изтриване  

на  историята  

на  сдвояването

Сдвояване

Функция

пауза  

на  музиката/пауза  на  
FM  натиснете  

вкл./изкл.  и  завъртете  
колелото  

по  

часовниковата  

стрелка  

едновременно

Действие

отговор

в  списъка

Автоматично  

отговаряне  на  повиквания

Продукт  на  

FreedConn

Ако  на  обаждането  не  се  

отговори,  то  ще  бъде  

прието  автоматично.

с,
Свързване  

с  телефона

Натиснете  и  

задръжте  за  

2

отговори

продукт

Натиснете  и  

задръжте  за  3  секунди.

Известие

отговаряне  

на  обаждане

Връзка:  мигащо  
синьо

Включване

и  задръжте  

за  2  секунди,  

след  
което  отпуснете

ЛЕД ЛЕД

връзка  с  

телефона

Ако  в  рамките  на  15

Синьо

Изключване  на  захранването

Добре  дошли

ФрийдКон
мига  

бавно,  след  

това  бързо  3  пъти

Преса

Свързан

В  режим  на  

готовност/

отговори

ИзвестиеБутон Бутон

В  състояние  на  

включено,  натиснете  и  

задръжте  за  8  секунди

Червено  

светва,  след  

което  изгасва

Синьото  светва,  

след  което  се  

връща  към

Възстановяване

Сини  мигания

Синьо  мига  1x/s  (вместо  

2x/5s)

Отхвърляне  на  

повикване

Свързан

Действие

Сини  мигания

близо  до  колата

Основен  контрол

и  задръжте  
бутона  за  

5

Bluetooth  

изберете  
устройството.

Промяна  

на  езика

Натиснете  и  

задръжте  за  2  секунди.

Натиснете  1  пъти  

едновременно

с

Кабриолет  автомобил

Обадете  се

Функция

Автоматично  

изключване

отговор  или

Ако  устройството  не  засече  никаква  активност  (включително  връзка  с  мобилен  

телефон)  в  рамките  на  15  минути,  то  ще  се  изключи  автоматично.

да  използвам

Преса

предишния  
режим

Изключване

Автоматично

Обаждането  е  отхвърлено

Изключи  

захранването,  „ду-ду“

Сдвояване:  мигащо  
синьо-червено

www.sunnysoft.cz
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Сини  мигания

колело  навътре

Функция

Бипкане

освобождаване

обаждане

След  

свързване  с  
телефона,  

натиснете  и  
задръжте  за  2  секунди

Обем  +

Натиснете  кратко

Червено

обем

Завой

LED  известяване

Натиснете  2  пъти

Накратко  1x

по  телефона

Завъртете  

копчето  

обратно  на  

часовниковата  
стрелка  и  го  задръжте,  докато  достигнете

песен/FM  канал

посока

по  

часовниковата  
стрелка  и  задръжте,  докато  не  настроите

Активиране  на  Siri

Обем  -

мигащ

Мига  5  пъти  на

Прекратяване

Гласово  набиране

„Ду  Ду“

"

обратно  на  

часовниковата  
стрелка

Забележка:  

уверете  се,  че  

приложението  

ви  за  музика  
е  включено обем

Сини  мигания

Отговаряне  

на  повикване

"

(вместо  1x)

Обадете  се

В  режим  на  

приемане  

на  телефонни  

повиквания,  

натиснете  и  
задръжте  за  2  

секунди  и  след  това  отпуснете

музика/радио

колело

Действие

интервал

прекратен

Завой

В  режим

Завъртете  

колелото  по  

посока  

на  
часовниковата  стрелка

Завой

музика/FM  
радио

Ду  Ду

Пауза  

на  музиката/

FM  радиото

преса

Натиснете  

кратко  веднъж

Възпроизвеждане

Бутон

Превключване  
между  

музика  и  

радио

Следваща  
песен/FM  канал

Предишен

www.sunnysoft.cz



устройството  ще  бъде

ЛЕД

Действие

Натиснете  

кратко  на  

устройство  
А  и  изчакайте  края

промени

Изключи

Интерком  разговор

споделяне

Преса

Споделяне  на  музика

Червено-синьо  мигане

2.  Превключете  

устройство  А  
на  

търсене

Обърни  го

устройство  А  (за  5  

секунди)

2.  Споделянето  между  три  устройства  не  се  поддържа.  Не  се  поддържа,  ако  устройствата  имат  

неизтрита  история  на  сдвояване  с  третото  устройство.

1.  Само  след  сдвояване  на  две  устройства.

Пускане/пауза  на  

споделяне  на  музика

Изключване  на  

споделянето

Забележка:  1.  Първо  сдвоете  двете  устройства.  След  това  започнете  разговор.

Метод  2:  в

включване/изключване  
на  устройство  А  или

Без  промяна

А  и  Б

2.  Преди  да  започнете  разговора,  уверете  се,  че  и  двете  устройства  са  изключени.

многофункционалния  

бутон  на  устройството  за  

споделяне  на  музика  и  

възпроизвеждане/пауза  на  

музиката

сдвояване

Метод  1:  2x

Без

Б.

LED  известяване

сдвояване

Щракнете  двукратно  

върху  устройство  A  или  B,  

за  да  споделите  музика

Функция

Двама  шофьори

Известие

Сдвояване

мигащ

Изтрийте  историята  на  сдвояванията.

натискай

споделяне

Синьо

Без  промяна

превключване  
към  режим

Включване  на  споделянето

Бутон

1.  Оборудване

Бутон

натиснете  бутона

Дълго

устройството,  което  

споделя  музика,  

натиснете  

многофункционалния  бутон

споделяне  на  музика.  

Лицето,  което  получава  

споделянето,  

трябва  да  

спре  възпроизвеждането,  

след  което  споделянето  

на  музика  ще  бъде  разрешено

Функция

Ако  две  устройства  

са  свързани  към  
телефона  и  двете  

възпроизвеждат  музика,  

този,  който  натисне  

бутона  на  телефона  си  два  пъти,  ще

Действие

©  Sunnysoft  sro,  дистрибутор
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Тегло:  55,2  г

Домофон

3.  Сдвояване

Сдвояване  на  третото  и  следващите  устройства

Действие

А  или  Б

3.  Повторете  стъпките  за  сдвояване  по-горе,  за  да  сдвоите  

устройства  C  и  D.  След  това  изключете  устройство  D.

А  или  Б

Повторете  стъпките,  за  да  сдвоите  допълнителни  устройства.
Материал  на  батерията:  литиево-полимерна  батерия

4. преса

1.  Изключете  устройство  B  и  подгответе  устройство  C  за  сдвояване.  

Ако  изключите  устройство  B,  не  натискайте  бутона  за  включване/

изключване  за  повече  от  2  секунди,  в  противен  случай  съществува  

риск  от  изтриване  на  историята  на  сдвояванията  на  устройство  B.

Свързване  на  устройството  с  други  домофонни  устройства

Сини  мигания

Честота:  2.4GHz

на

В  режим  на  готовност:  1  месец

разговор
свързан

Технически  спецификации  
Версия:  5.0+EDR

Капацитет:  600mAh

устройство

Мощност:  2.22  Wh

Прекратяване  

на  разговор

1.  Натиснете  веднъж,  за  да  прекъснете  груповия  разговор.

Функционален  бутон

Интеркомът  

е  прекъснат

Време  за  възпроизвеждане  на  музика:  15  часа
2.  Повторете  стъпките  за  сдвояване  по-горе,  за  да  

завършите  сдвояването  между  B  и  C.  След  това  изключете  

устройство  C.

Без  промяна

3.  Натиснете  два  пъти  и  се  свържете  с  последното  устройство.

Натиснете  кратко

Накратко

Захранващ  адаптер:  DC  5V  1A

Тип  батерия:  презареждаща  се  йонна  полимерна  батерия

Домофон

2.  Натиснете  отново,  за  да  се  свържете  с  последното  

сдвоено  устройство.

Сдвояване

Групова  интерком  комуникация  след  сдвояване

Как  да  прекъснете  груповата  интерком  комуникация

Модел  на  батерията:  802532

5.

Напрежение:  3.7V

завършен

Възстановяване

Размери:  88x53x31  мм

на

Време  за  разговор:  телефон  и  домофон:  17:00  ч.

Натиснете  бутона  на  всяко  устройство  едно  по  едно  (1-во,  после  2-ро,  после  3-то,  с  изключение  на  

последното).

свързан
Започнете  обаждането  сега

устройство

Без  промяна

Натиснете  и  задръжте  многофункционалния  бутон  за  8  секунди,  за  да  сдвоите  устройство  от  

друга  марка  (червено-синят  светодиод  мига).  След  това  натиснете  кратко  бутона  за  включване/

изключване,  за  да  сдвоите  устройството  (свързващото  се  устройство  също  трябва  да  е  в  

режим  на  сдвояване).

©  Sunnysoft  sro,  дистрибутор
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3.  Когато  слушате  музика,  звукът  не  се  възпроизвежда  в  слушалките  или  няма  звук  от  
интеркома.

7.  Качеството  на  звука  се  влошава  по  време  на  интерком.  

Слаба  Bluetooth  връзка.  Ремонтирайте  сдвояването.

Отстраняване  на  неизправности

В  идеалния  случай  съхранявайте  устройството  в  температурния  диапазон  от  -40-60  °C.  В  противен  случай  съществува  риск  от  

съкращаване  на  експлоатационния  му  живот.

6.  Споделянето  на  музика  не  бе  успешно.

4.  Не  разглобявайте  и  не  променяйте  устройството  по  никакъв  начин.

Поддръжка  1.  Пазете  устройството  от  екстремно  ниски  и  високи  температури.

Заредете  устройството  за  около  30  минути  или  един  час  и  след  това  проверете  дали  е

2.  Двете  устройства  не  са  добре  сдвоени.

1.  Устройството  не  може  да  се  свърже  с  мобилния  телефон.

2.  Пазете  устройството  от  огън.

Връзката  може  да  е  неуспешна.  Свържете  отново  устройствата.

наистина  зареден.

8.  Музиката  спря  по  време  на  възпроизвеждане.

Проверете  дали  на  мобилния  ви  телефон  работи  приложение,  което  може  да  повлияе  на  

възпроизвеждането  на  музика.  Ако  е  необходимо,  затворете  приложението.

3.  Пазете  устройството  от  остри  предмети.  В  противен  случай  съществува  риск  от  повреда.

4.  едната  слушалка  е  много  тиха.

Заредете  устройството.  След  това  го  включете.

Ако  устройството  не  се  използва  дълго  време,  зареждайте  го  поне  веднъж  месечно.  Това  ще  

удължи  живота  му.

Преди  първа  употреба,  заредете  устройството.

Ако  червеният  светодиод  изгасне  по  време  на  зареждане,  вероятно  не  се  прилага  достатъчно  

напрежение.

5.  Устройството  е  с  изтощена  батерия  и  не  работи.

Уверете  се,  че  жакът  е  правилно  включен  в  устройството.

Изчистете  историята  на  сдвояванията  и  рестартирайте  устройството.  След  това  го  свържете  

отново.

Изчистете  историята  на  сдвояванията  и  рестартирайте  устройството.  Влезте  

отново  в  режим  на  сдвояване.  Изчистете  и  историята  на  сдвояванията  на  мобилния  си  

телефон  и  рестартирайте  мобилния  телефон.  След  това  сдвоете  отново.

5.  Ако  устройството  няма  да  се  използва  дълго  време,  моля,  съхранявайте  го  на  сухо  и  

чисто  място.  Зареждайте  устройството  поне  веднъж  месечно.

Уверете  се,  че  слушалките  и  микрофонът  са  правилно  свързани/настроени  към  устройството.

Зареждане  на  батерията

www.sunnysoft.cz
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10.  Устройството  не  е  заредено.

Моля,  заредете  устройството  (поне  2,5  часа),  преди  да  го  използвате  за  първи  път.

Чехия

Адаптерът  или  кабелът  за  зареждане  не  отговаря  на  спецификациите  на  устройството.  

Използвайте  адаптер  или  кабел,  който  отговаря  на  посочените  спецификации.

9.  Устройството  не  е  било  заредено  или  зареждането  е  било  неуспешно.

Сънисофт  с.р.о.

www.sunnysoft.czwww.sunnysoft.cz
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Mini  pad  2x  cablu  USB  1x  cheie  Allen  1x

Dispozitiv  1x

Raza  maximă  de  acoperire  a  interfonului  este  de  500  m

Microfon  2x

Func�ie

Conexiune  cu  telefonul  mobil,  playerul  MP3  și  sistemul  de  navigație  GPS

Conținutul  pachetului

Observa

Clemă  2x

Conexiune  pentru  trei  pasageri,  doi  pasageri  pentru  comutarea  interfonului

Există  riscul  reducerii  atenției  în  timpul  conducerii  unei  motociclete.  Sunetul  puternic  produs  

de  dispozitiv  vă  poate  afecta  auzul.  Asigurați-vă  că  aveți  căștile  pornite  în  timpul  utilizării.

Vă  rugăm  să  citiți  cu  atenție  manualul  înainte  de  prima  utilizare.  Păstrați  manualul  pentru  

referințe  ulterioare.  Fiți  atenți  când  utilizați  dispozitivul.

Raza  maximă  de  acțiune  a  interfonului  de  grup  este  de  până  la  1500  m  (valoarea  depinde  de  

condițiile  reale  de  utilizare)

Conexiune  Bluetooth  cu  alt  sistem  interfon  Bluetooth

Mașină  de  spălat  4x

Partajarea  muzicii  între  motociclist  și  pasager  sau  între  motociclist  și  motociclist

Căști1x

Dispozitivele  sunt  amplasate  la  aproximativ  2  mm  de  urechi.

Manual  de  utilizare

MÂINI  LIBERE  ÎN  CASCĂ

FREEDCONN
T-MAX  S  PRO

www.sunnysoft.cz
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2.  Introduceți  clema  în  poziția  corespunzătoare  

(partea  stângă  a  căștii).

1.  Clemă:  în  sens  invers  acelor  

de  ceasornic  pentru  a  elibera  clema.

Descrierea  dispozitivului

3.  Introduceți  dispozitivul  în  clema  

suportului.  Asigurați-vă  că  dispozitivul  este  

fixat  în  siguranță  pe  clema  suportului.

5.  Apoi  atașați  căștile  la  pernă.

6.  Introduceți  mufa  pentru  căști  
în  dispozitiv.

Instalarea  într-o  cască

4.  În  zona  urechii,  introduceți  și  atașați  

pernuța  pe  suprafața  EPS.

www.sunnysoft.cz
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Porniți/

Bun  venit

Apăsați  

scurt

Conectarea  telefonului  și  a  altor  dispozitive  prin  Bluetooth

Apel

a  folosi

eliberare

Se  aprinde  

roșu,  apoi  

clipește  
rapid  de  2  ori

Răspunsul  

la  un  apel

Opriți/

Ștergerea  

istoricului  

de  asociere

Împerechere

Func�ie

pauză  

muzică/pauză  FM  
apăsați  

pornit/oprit  și  rotiți  
rotița  în  

sensul  acelor  

de  ceasornic  în  

același  

timp

Ac�iune

răspuns

în  listă

Preluare  

automată  a  apelurilor

Produs  

FreedConn

Dacă  nu  se  răspunde  la  apel,  

acesta  
va  fi  preluat  automat.

cu,
Conectarea  
la  telefon

Apăsați  și  

mențineți  

apăsat  timp  de  2

a  răspuns

produs
Apăsați  și  

mențineți  apăsat  timp  de  

3  secunde.

Notificare

răspunsul  

la  un  apel

Conexiune:  albastru  

intermitent

Pornire

și  țineți  

apăsat  timp  

de  2  
secunde,  apoi  eliberați

GHEA�Ă GHEA�Ă

conexiunea  
la  telefon

Dacă  în  termen  de  15

Albastru

Opriți

Bun  venit

FreedConn
clipește  

lent,  apoi  

rapid  de  3  ori

Presa

Conectat

În  așteptare/

a  răspuns

NotificareButon Buton

În  starea  pornit,  

apăsați  și  țineți  apăsat  timp  

de  8  secunde

Se  aprinde  

roșu,  apoi  se  
stinge

Albastrul  se  

aprinde,  apoi  
revine  la

Recuperare

Flash-uri  albastre

Clipește  albastru  1x/s  (în  

loc  de  2x/5s)

Respingerea  

unui  apel

Conectat

Ac�iune

Flash-uri  albastre

mașină  apropiată

Control  de  bază

și  țineți  
apăsat  

butonul  timp  de  5

Bluetooth  

selectează  
dispozitivul.

Schimbarea  limbii

Apăsați  și  

mențineți  apăsat  timp  de  

2  secunde.

Apăsați  1x  

simultan

cu

Mașină  decapotabilă

Apel

Func�ie

Oprire  automată

răspuns  sau

Dacă  dispozitivul  nu  detectează  nicio  activitate  (inclusiv  conexiunea  la  un  

telefon  mobil)  în  decurs  de  15  minute,  se  va  opri  automat.

a  folosi

Presa

regimul  anterior

Închidere

Automat

Apel  

respins

Oprește  

alimentarea,  „duh  duh”

Împerechere:  albastru-
roșu  intermitent

www.sunnysoft.cz
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Flash-uri  albastre

roată  înăuntru

Func�ie

Bip

eliberare

apel

După  

conectarea  la  
telefon,  apăsați  

și  mențineți  
apăsat  timp  de  2  secunde

Volum  +

Apăsați  
scurt

Ro�u

volum

Întoarce

Notificare  LED

Apăsați  de  2  ori

Pe  scurt  1x

prin  telefon

Rotiți  butonul  

în  sens  invers  
acelor  de  
ceasornic  

și  mențineți-l  până  
ajungeți  la

melodie/canal  
FM

direc�ie

în  sensul  
acelor  de  

ceasornic  și  țineți-l  
până  când  setați

Activarea  Siri

Volum  -

intermitent

Clipește  de  5  ori  pe  zi

Terminare

Apelare  vocală

„Du  Du”

"

în  sens  invers  
acelor  de  
ceasornic

Notă:  asigură-

te  că  ai  
activată  

aplicația  
muzicală

volum

Flash-uri  albastre

Răspunsul  

la  un  apel

"

(în  loc  de  1x)

Apel

În  modul  de  

preluare  

a  apelurilor  

telefonice,  

apăsați  și  

mențineți  apăsat  

timp  de  2  

secunde,  apoi  eliberați

muzică/radio

roată
Ac�iune

interval

terminat

Întoarce

În  mod

Rotiți  
roata  în  sensul  
acelor  

de  ceasornic

Întoarce

muzică/radio  
FM

Du  Du

Întrerupeți  

muzica/radioul  FM

presa

Apăsați  
scurt  o  dată

Redare

Buton

Comutarea  
între  

muzică  și  

radio

Următoarea  
melodie/canal  FM

Anterior

www.sunnysoft.cz



dispozitivul  va  fi

GHEA�Ă

Ac�iune

Apăsați  

scurt  pe  

dispozitivul  A  

și  așteptați  
sfârșitul

schimbări

Opriți

Apel  interfon

a  împărtăși

Presa

Partajarea  muzicii

Roșu-albastru  

intermitent

2.  Comutați  

dispozitivul  A  

pentru  căutare

Întoarce-l

dispozitivul  A  (timp  

de  5  secunde)

2.  Partajarea  între  trei  dispozitive  nu  este  acceptată.  Nu  este  acceptată  dacă  dispozitivele  au  un  

istoric  de  asociere  neșters  cu  al  treilea  dispozitiv.

1.  Numai  după  împerecherea  a  două  dispozitive.

Redare/pauză  partajare  

muzică

Dezactivați  

partajarea

Notă:  1.  Mai  întâi,  asociați  ambele  dispozitive.  Apoi  inițiați  un  apel.

Metoda  2:  la

pornirea/oprirea  
dispozitivului  A  sau

Nicio  schimbare

A  și  B

2.  Înainte  de  a  iniția  apelul,  asigurați-vă  că  ambele  dispozitive  sunt  oprite.

butonul  

multifuncțional  de  pe  

dispozitivul  de  

partajare  a  muzicii  și  
redarea/pauzarea  muzicii

asociere

Metoda  1:  2x

Fără

B.

Notificare  LED

asociere

Faceți  dublu  clic  pe  

dispozitivul  A  sau  B  pentru  

a  partaja  muzică

Func�ie

Doi  șoferi

Notificare

Împerechere

intermitent

Ștergeți  istoricul  de  asociere.

apasă  mai  departe

a  împărtăși

Albastru

Nicio  schimbare

treceți  la  
modul

Activează  partajarea

Buton

1.  Echipament

Buton

apasă  butonul

Lung

dispozitivul  care  partajează  

muzică,  apăsați  butonul  
multifuncțional

partajează  muzică.  

Persoana  care  primește  

partajarea  trebuie  

să  oprească  

redarea,  apoi  partajarea  

muzicii  va  fi  permisă

Func�ie

Dacă  două  dispozitive  

sunt  conectate  la  
telefon  și  ambele  redau  

muzică,  cel  care  apasă  

butonul  de  pe  telefonul  
său  de  două  ori  va

Ac�iune

©  Sunnysoft  sro,  distribuitor
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Greutate:  55,2  g

Interfon

3.  Împerechere

Împerecherea  celui  de-al  treilea  dispozitiv  și  a  celor  ulterioare

Ac�iune

A  sau  B

3.  Repetați  pașii  de  asociere  de  mai  sus  pentru  a  
asocia  dispozitivele  C  și  D.  Apoi  opriți  dispozitivul  D.

A  sau  B

Repetați  pașii  pentru  a  asocia  dispozitive  suplimentare.
Material  baterie:  baterie  litiu-polimer

4. presa

1.  Opriți  dispozitivul  B  și  pregătiți  dispozitivul  C  pentru  
asociere.  Dacă  opriți  dispozitivul  B,  nu  apăsați  butonul  de  
pornire/oprire  mai  mult  de  2  secunde,  altfel  există  riscul  de  
a  șterge  istoricul  asocierilor  de  pe  dispozitivul  B.

Conectarea  dispozitivului  la  alte  dispozitive  interfon

Flash-uri  albastre

Frecvență:  2,4  GHz

pe

În  așteptare:  1  lună

conversa�ie
conectat

Specificații  tehnice  Versiune:  
5.0+EDR

Capacitate:  600mAh

dispozitiv

Putere:  2,22  Wh

Încheierea  

unei  conversații

1.  Apăsați  o  dată  pentru  a  deconecta  conversația  de  grup.

Buton  Funcțional

Interfonul  
este  deconectat

Timp  de  redare  a  muzicii:  15  ore2.  Repetați  pașii  de  asociere  de  mai  sus  pentru  a  
finaliza  asocierea  dintre  B  și  C.  Apoi  opriți  dispozitivul  C.

Nicio  schimbare

3.  Apăsați  de  două  ori  și  conectați-vă  la  ultimul  dispozitiv.

Apăsați  
scurt

Scurt

Adaptor  de  alimentare:  CC  5V  1A
Tip  baterie:  baterie  reîncărcabilă  ion  polimer

Interfon

2.  Apăsați  din  nou  pentru  a  vă  conecta  la  ultimul  
dispozitiv  asociat.

Împerechere

Comunicare  interfon  de  grup  după  asociere

Cum  se  deconectează  comunicarea  interfon  de  grup

Model  baterie:  802532

5.

Tensiune:  3,7  V

finalizat

Recuperare

Dimensiuni:  88x53x31  mm

pe

Ora  apelurilor:  telefon  și  interfon:  17:00

Apăsați  butonul  de  pe  fiecare  dispozitiv  unul  câte  unul  (1,  apoi  al  2-lea,  apoi  al  3-lea,  cu  
excepția  ultimului).

conectatÎncepeți  apelul  acum

dispozitiv

Nicio  schimbare

Apăsați  și  mențineți  apăsat  butonul  multifuncțional  timp  de  8  secunde  pentru  a  asocia  
un  dispozitiv  de  la  o  altă  marcă  (LED-ul  roșu-albastru  clipește).  Apoi  apăsați  scurt  
butonul  pornit/oprit  pentru  a  asocia  dispozitivul  (dispozitivul  care  se  conectează  
trebuie,  de  asemenea,  să  fie  pus  în  modul  de  asociere).

©  Sunnysoft  sro,  distribuitor
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3.  Când  ascultați  muzică,  sunetul  nu  se  redă  în  căști  sau  nu  se  aude  sunet  de  interfon.

7.  Calitatea  sunetului  se  deteriorează  în  timpul  

intercomunicației.  Conexiune  Bluetooth  slabă.  Reparați  asocierea.

Depanare

În  mod  ideal,  depozitați  dispozitivul  la  o  temperatură  cuprinsă  între  -40  și  60  °C.  În  caz  contrar,  există  
riscul  scurtării  duratei  de  viață.

6.  Partajarea  muzicii  a  eșuat.

4.  Nu  dezasamblați  și  nu  modificați  dispozitivul  în  niciun  fel.

Întreținere  

1.  Protejați  dispozitivul  de  temperaturi  extrem  de  scăzute  și  ridicate.

Încărcați  dispozitivul  timp  de  aproximativ  30  de  minute  sau  o  oră,  apoi  verificați  dacă  dispozitivul  este

2.  Cele  două  dispozitive  nu  sunt  bine  asociate.

1.  Dispozitivul  nu  poate  fi  conectat  la  telefonul  mobil.

2.  Protejați  dispozitivul  de  foc.

Este  posibil  ca  conexiunea  să  fi  eșuat.  Reconectați  dispozitivele.

cu  adevărat  încărcat.

8.  Muzica  s-a  oprit  în  timpul  redării.

Verificați  dacă  există  o  aplicație  care  rulează  în  fundal  pe  telefonul  mobil  și  care  ar  putea  

afecta  redarea  muzicii.  Dacă  este  necesar,  închideți  aplicația.

3.  Protejați  dispozitivul  de  obiecte  ascuțite.  În  caz  contrar,  există  riscul  de  deteriorare.

4.  O  cască  este  foarte  silențioasă.

Încărcați  dispozitivul.  Apoi  porniți  dispozitivul.

Dacă  dispozitivul  nu  este  utilizat  pentru  o  perioadă  lungă  de  timp,  încărcați-l  cel  puțin  o  dată  pe  

lună.  Acest  lucru  îi  va  prelungi  durata  de  viață.

Înainte  de  prima  utilizare,  încărcați  dispozitivul.

Dacă  LED-ul  roșu  se  stinge  în  timpul  încărcării,  este  probabil  să  nu  se  aplice  suficientă  tensiune.

5.  Dispozitivul  are  bateria  descărcată  și  nu  funcționează.

Asigurați-vă  că  mufa  este  conectată  corect  la  dispozitiv.

Ștergeți  istoricul  de  asociere  și  reporniți  dispozitivul.  Apoi  reconectați-l.

Ștergeți  istoricul  de  asociere  și  reporniți  dispozitivul.  Intrați  din  nou  în  modul  de  

asociere.  De  asemenea,  ștergeți  istoricul  de  asociere  de  pe  telefonul  mobil  și  reporniți  

telefonul  mobil.  Apoi  asociați  din  nou.

5.  Dacă  dispozitivul  nu  va  fi  utilizat  pentru  o  perioadă  lungă  de  timp,  vă  rugăm  să  îl  

depozitați  într-un  loc  uscat  și  curat.  Încărcați  dispozitivul  cel  puțin  o  dată  pe  lună.

Asigurați-vă  că  sunt  conectate/configurate  corect  căștile  și  microfonul  la  dispozitiv.

Încărcarea  bateriei

www.sunnysoft.cz
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10.  Dispozitivul  nu  este  încărcat.

Vă  rugăm  să  încărcați  dispozitivul  (cel  puțin  2,5  ore)  înainte  de  prima  utilizare.

Republica  Cehă

Adaptorul  sau  cablul  de  încărcare  nu  îndeplinește  specificațiile  dispozitivului.  Folosiți  

un  adaptor  sau  un  cablu  care  îndeplinește  specificațiile  enumerate.

9.  Dispozitivul  nu  a  fost  încărcat  sau  încărcarea  a  eșuat.

Sunnysoft  sro

www.sunnysoft.czwww.sunnysoft.cz
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User  manual

T-MAX  S  PRO

FREEDCONN

HANDSFREE  INTO  THE  HELMET

Washer  4x

The  maximum  intercom  range  is  500  m

Please  read  the  manual  carefully  before  using  it  for  the  first  time.  Keep  the  manual  for  future  

reference.  Be  careful  when  using  the  device.

Three-rider  connection,  two  riders  to  switch  intercom

Bluetooth  connection  with  other  Bluetooth  intercom  system

Mini  pad  2x  USB  cable  1x  Allen  key  1x

Headphones1xClamp  2x

Sharing  music  between  rider  and  passenger  or  rider  and  rider

The  maximum  range  of  the  group  intercom  is  up  to  1500  m  (the  value  depends  on  the  

actual  conditions  of  use)

Notice

There  is  a  risk  of  reduced  attention  while  driving  a  motorcycle.  The  loud  sound  from  the  

device  can  damage  your  hearing.  Make  sure  that  the  headphones  are  on  during  use.

Function

Microphone  2x

The  devices  are  located  approximately  2  mm  from  the  ears.

Connection  with  mobile  phone,  MP3  player  and  GPS  navigation  system

Package  contents

Device  1x

www.sunnysoft.cz



2.  Insert  the  clamp  into  the  appropriate  

position  (left  side  of  the  helmet).

Device  descriptionInstallation  in  a  helmet

1.  Clamp:  counterclockwise  to  

release  the  clip.

4.  In  the  ear  area,  insert  and  attach  the  pad  

to  the  EPS  surface.

3.  Insert  the  device  into  the  holder  

clamp.  Make  sure  the  device  is  securely  

attached  to  the  clamp  holder.

5.  Then  attach  the  headphones  to  the  pad.

6.  Insert  the  headphone  jack  into  

the  device.

©  Sunnysoft  sro,  distributor
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Blue  flashes

Blue  flashes  1x/s  

(instead  of  2x/5s)

In  the  on  state,  

press  and  hold  for  8  

seconds

Recovery

Blue  flashes

and  hold  
the  

button  for  5

Rejecting  a  

call

Action

Connected

flashes  

slowly,  then  

quickly  3  times

Basic  control

Welcome

Connected

In  standby/

answered

Blue  lights  up,  

then  returns  to

FreedConn

Press

Red  lights  

up,  then  
goes  out

Button

previous  regime

Shutdown

Button Notification

Press

Power  off,  

"duh  duh"

Welcome

to  use

Call  

rejected

Automatic

Changing  

the  language

Press  and  

hold  for  2  seconds.

Call

Pairing:  flashing  blue-
red

Press  1x  

simultaneously

close  car

Bluetooth  

select  
the  device.

with

answer  or

Automatic  

shutdown

Convertible  car

If  the  device  does  not  detect  any  activity  (including  connection  to  a  

mobile  phone)  within  15  minutes,  it  will  automatically  turn  off.

Function

Pairing

Function

Answering  a  call

Deleting  

pairing  

history

Turn  off/

If  the  call  is  not  answered,  

the  
call  will  be  answered  

automatically.

in  the  list

answer

pause  

music/pause  FM  

press  on/

off  and  turn  the  wheel  

clockwise  

at  the  same  

time

Action

FreedConn  

product

Automatic  call  

answering

Connecting  your  phone  and  other  devices  using  Bluetooth

release

Red  lights  

up,  then  

flashes  2  

times  quickly

Press  

briefly

Turn  on/

Call

Power  on

Connection:  blue  

flashing

answering  a  call

Notification

to  use

Blue

Power  off

If  within  15

ICE ICE

Connecting  

to  the  phone

connection  

to  the  phone

with,

and  hold  

for  2  

seconds,  
then  release

Press  and  

hold  for  3  seconds.

answered

product

Press  and  

hold  for  2

©  Sunnysoft  sro,  distributor
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clockwise  and  

hold  until  

you  set

In  phone  

call  

answering  

mode,  press  

and  hold  for  
2  seconds  

and  
then  release

Action

direction

Activating  Siri

Volume  -

Turn

wheel

song/FM  

channel

by  phone

Voice  dial

"Du  Du"

Termination

Turn  the  knob  

counterclockwise  

and  hold  until  

you  reach  

the

"

Flashes  5  times  per

in  a  counter-

clockwise  
direction

Volume  +

call

volume

Blue  flashes

Beep

release

Turn

Briefly  1x

Press  2x

flashing

Press  

briefly

Du  Du

press

Button LED  notification

music/FM  

radio

Pause  

music/FM  
radio

(instead  of  1x)

Blue  flashes

Red

Press  

briefly  once

wheel  in

Previous

Next  

song/FM  

channel

Playback

Call

"

Function

music/radio

Switching  

between  

music  and  radio

After  

connecting  to  

the  phone,  

press  and  
hold  for  2  seconds

Note:  make  

sure  you  

have  your  

music  app  

turned  on
volume

Answering  a  call

Turn

In  mode

Turn  the  

wheel  clockwise

interval

terminated

©  Sunnysoft  sro,  distributor
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switch  to  

mode

Delete  the  pairing  history.

Play/pause  music  

sharing

2.  Before  starting  the  call,  make  sure  both  devices  are  turned  off.

turn  on/off  on  device  

A  or

Note:  1.  Pair  both  devices  first.  Then  start  a  call.

Two  drivers

Method  2:  at

Without

pairing

pairing

A  and  B

multifunction  

button  on  the  music  

sharing  device  and  

play/pause  the  music

share

Turn  off  

sharing

Press

Music  sharing

2.  Sharing  between  three  devices  is  not  supported.  It  is  not  supported  if  the  devices  have  

an  undeleted  pairing  history  with  the  third  device.

Action

Method  1:  2x

ICE

Intercom  call

No  change

device  A  (for  5  

seconds)

changes

Red-blue  flashing

Turn  it

2.  Switch  

device  A  to  

search

Turn  off

1.  Only  after  pairing  two  devices.

device  that  is  sharing  

music,  press  the  

multifunction  

button

press  the  button

1.  Equipment

the  device  will  be

Action

Button

If  two  devices  are  

connected  to  the  
phone  and  both  are  

playing  music,  the  

one  who  presses  the  

button  on  their  phone  twice  will

share  music.  The  

person  receiving  the  

share  must  stop  

playing,  

then  music  sharing  

will  be  allowed

Function

Long

flashing

Press  

briefly  on  

device  A  and  

wait  for  

the  end

Function

Notification

Pairing

Double-click  on  

device  A  or  B  to  share  

music

No  change

B.

Turn  on  sharing

Button

Blue

shareLED  notification

press  on

www.sunnysoft.cz
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connected

Standby:  1  month

conversation

completed

How  to  disconnect  group  intercom  communicationIntercom

on

Blue  flashes

2.  Press  again  to  connect  to  the  last  paired  device.

Intercom  

disconnected

Technical  specifications  

Version:  5.0+EDR

1.  Press  once  to  disconnect  the  group  conversation.

Function  Button

Ending  a  

conversation device

3.  Repeat  the  pairing  steps  above  to  pair  devices  C  

and  D.  Then  turn  off  device  D.

A  or  B

Frequency:  2.4GHz

A  or  B

No  change

Repeat  the  steps  to  pair  additional  devices.

Music  playback  time:  15  h

Pairing  the  third  and  subsequent  devices

Action

Battery  material:  lithium  polymer  battery

Power:  2.22  WH

Connecting  the  device  to  other  intercom  devices

4.

1.  Turn  off  device  B  and  prepare  device  C  for  pairing.  

If  you  turn  off  device  B,  do  not  press  the  on/off  button  for  

more  than  2  seconds,  otherwise  there  is  a  risk  of  deleting  

the  pairing  history  on  device  B.

press

Start  the  call  now

on

Call  time:  phone  and  intercom:  5  p.m

Voltage:  3.7V

Dimensions:  88x53x31  mm

Press  and  hold  the  multi-function  button  for  8  seconds  to  pair  a  device  from  another  

brand  (red-blue  LED  flashes).  Then  press  the  on/off  button  briefly  to  pair  the  device  

(the  connecting  device  must  also  be  put  into  pairing  mode).

Intercom

Capacity:  600mAh

No  change

Weight:  55.2g

connected

Power  adapter:  DC  5V  1A

Press  

briefly

3.  Pairing

2.  Repeat  the  pairing  steps  above  to  complete  the  

pairing  between  B  and  C.  Then  turn  off  device  C.

device

Battery  type:  rechargeable  ion  polymer  battery

Briefly

Battery  model:  802532

Recovery

3.  Press  twice  and  connect  to  the  last  device.

Pairing

Group  intercom  communication  after  pairing

Press  the  button  on  each  device  one  by  one  (1st  then  2nd  then  3rd  except  the  last  one).

5.
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Charge  the  device  for  about  30  minutes  or  an  hour  and  then  check  that  the  device  is

5.  The  device  has  a  dead  battery  and  is  not  working.

Clear  the  pairing  history  and  restart  the  device.  Enter  pairing  mode  again.  

Also  clear  the  pairing  history  on  your  mobile  phone  and  restart  the  mobile  phone.  Then  

pair  again.

Troubleshooting

1.  The  device  cannot  be  connected  to  the  mobile  phone.Before  first  use,  charge  the  device.

If  the  red  LED  goes  out  during  charging,  it  is  likely  that  not  enough  voltage  is  being  

applied.

4.  one  earbud  is  very  quiet.

Charge  the  device.  Then  turn  on  the  device.

Clear  the  pairing  history  and  restart  the  device.  Then  reconnect.

3.  When  listening  to  music,  the  sound  is  not  played  in  the  earphone  or  there  is  no  
intercom  sound.

Make  sure  the  headphones  and  microphone  are  properly  connected/set  to  the  device.

5.  If  the  device  will  not  be  used  for  a  long  time,  please  store  the  device  in  a  dry  and  

clean  place.  Charge  the  device  at  least  once  a  month.

Make  sure  the  jack  is  properly  plugged  into  the  device.

2.  Protect  the  device  from  fire.

If  the  device  is  not  used  for  a  long  time,  charge  it  at  least  once  a  month.  This  will  extend  its  

lifespan.

4.  Do  not  disassemble  or  tamper  with  the  device  in  any  way.

Ideally,  store  the  device  within  the  temperature  range  of  -40-60  °C.  Otherwise,  there  is  a  risk  of  

shortening  the  service  life.

6.  Music  sharing  failed.

7.  Sound  quality  deteriorates  during  intercom.  Poor  

Bluetooth  connection.  Re-pair.

Charging  the  battery

2.  The  two  devices  are  not  paired  well.

3.  Protect  the  device  from  sharp  objects.  Otherwise,  there  is  a  risk  of  damage.

really  charged.

Check  if  there  is  an  application  running  in  the  background  on  your  mobile  phone  that  

could  affect  music  playback.  If  necessary,  close  the  application.

The  connection  may  have  failed.  Reconnect  the  devices.

Maintenance  1.  Protect  the  device  from  extreme  low  and  high  temperatures.

8.  The  music  stopped  during  playback.

©  Sunnysoft  sro,  distributor
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190  00  Prague  9

Kovanecka  2390/1a

10.  The  device  is  not  charged.

9.  The  device  was  not  charged  or  charging  failed.

The  charging  adapter  or  cable  does  not  meet  the  device  specifications.  Use  an  

adapter  or  cable  that  meets  the  specifications  listed.

Distributor

Sunnysoft  sro

Please  charge  the  device  (at  least  2.5  hours)  before  using  it  for  the  first  time.

Czech  Republic

www.sunnysoft.cz
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Instrukcja  obsługi

T-MAX  S  PRO
FREEDCONN

BEZ  RĄK  W  KASK

Podkładka  4x

Maksymalny  zasięg  interkomu  wynosi  500  m

Przed  pierwszym  użyciem  należy  uważnie  przeczytać  instrukcję  obsługi.  Zachowaj  instrukcję  do  

wykorzystania  w  przyszłości.  Zachowaj  ostrożność  podczas  korzystania  z  urządzenia.

Połączenie  dla  trzech  osób,  dwóch  osób  przełącza  się  między  interkomem

Połączenie  Bluetooth  z  innym  systemem  interkomowym  Bluetooth

Mini  pad  2x  kabel  USB  1x  klucz  imbusowy  1x

Słuchawki  1xZacisk  2x

Dzielenie  się  muzyką  pomiędzy  kierowcą  a  pasażerem  lub  kierowcą  a  kierowcą

Maksymalny  zasięg  interkomu  grupowego  wynosi  do  1500  m  (wartość  uzależniona  jest  od  

rzeczywistych  warunków  użytkowania)

Ogłoszenie

Podczas  jazdy  motocyklem  istnieje  ryzyko  osłabienia  koncentracji.  Głośny  dźwięk  emitowany  

przez  urządzenie  może  uszkodzić  słuch.  Upewnij  się,  że  słuchawki  są  założone  podczas  jazdy.

Funkcjonować

Mikrofon  2x

Urządzenia  są  umieszczone  w  odległości  około  2  mm  od  uszu.

Połączenie  z  telefonem  komórkowym,  odtwarzaczem  MP3  i  systemem  nawigacji  GPS

Zawartość  opakowania

Urządzenie  1x

www.sunnysoft.cz



2.  Umieść  zacisk  w  odpowiednim  miejscu  (po  

lewej  stronie  kasku).

Opis  urządzeniaMontaż  w  kasku

1.  Zacisk:  obracaj  w  kierunku  

przeciwnym  do  ruchu  wskazówek  zegara,  aby  zwolnić  zacisk.

4.  W  obszarze  ucha  włóż  i  przymocuj  wkładkę  

do  powierzchni  EPS.

3.  Umieść  urządzenie  w  zacisku.  

Upewnij  się,  że  urządzenie  jest  solidnie  

zamocowane  w  uchwycie  zaciskowym.

5.  Następnie  podłącz  słuchawki  do  podkładki.

6.  Podłącz  gniazdo  słuchawkowe  
do  urządzenia.

©  Sunnysoft  sro,  dystrybutor
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Niebieskie  błyski

Niebieskie  błyski  1x/s  

(zamiast  2x/5s)

W  stanie  

włączonym  naciśnij  i  

przytrzymaj  przez  8  

sekund

Powrót  do  zdrowia

Niebieskie  błyski

i  przytrzymaj  

przycisk  

przez  5

Odrzucanie  

połączenia

Działanie

Połączony

miga  

powoli,  a  

następnie  szybko  3  razy

Podstawowa  kontrola

Powitanie

Połączony

W  trybie  

gotowości/

odpowiedział

Niebieskie  światło  

zaświeca  się,  a  następnie  

powraca  do

FreedConn

Naciskać

Zapala  się  

czerwone  światło,  

a  potem  gaśnie

Przycisk

poprzedni  reżim

Zamknięcie

Przycisk Powiadomienie

Naciskać

Wyłącz  zasilanie,  

"duh  duh"

Powitanie

używać

Połączenie  odrzucone

Automatyczny

Zmiana  

języka

Naciśnij  i  

przytrzymaj  przez  2  

sekundy.

Dzwonić

Parowanie:  migające  na  

niebiesko-czerwono

Naciśnij  1x  

jednocześnie

blisko  samochodu

Bluetooth  -  

wybierz  

urządzenie.

z

odpowiedź  lub

Automatyczne  

wyłączanie

Samochód  kabriolet

Jeżeli  urządzenie  nie  wykryje  żadnej  aktywności  (w  tym  połączenia  z  telefonem  

komórkowym)  w  ciągu  15  minut,  wyłączy  się  automatycznie.

Funkcjonować

Łączenie  w  pary

Funkcjonować

Odbieranie  

połączenia

Usuwanie  

historii  

parowania

Wyłączyć  coś/

Jeśli  połączenie  nie  zostanie  

odebrane,  połączenie  

zostanie  odebrane  automatycznie.

na  liście

odpowiedź

wstrzymaj  muzykę/

wstrzymaj  FM  

naciśnij  przycisk  włączania/

wyłączania  i  

jednocześnie  

przekręć  pokrętło  

zgodnie  

z  ruchem  

wskazówek  zegara

Działanie

Produkt  

FreedConn

Automatyczne  

odbieranie  połączeń

Łączenie  telefonu  z  innymi  urządzeniami  za  pomocą  Bluetooth

uwolnienie

Zapala  się  na  

czerwono,  a  

następnie  

szybko  miga  2  razy

Naciśnij  

krótko

Włączyć  coś/

Dzwonić

Włącz  zasilanie

Połączenie:  niebieskie  

migające

odbieranie  

połączenia

Powiadomienie

używać

Niebieski

Wyłącz  zasilanie

Jeśli  w  ciągu  15

LÓD LÓD

Łączenie  z  

telefonem

połączenie  z  

telefonem

z,

i  przytrzymaj  

przez  2  

sekundy,  

a  następnie  zwolnij

Naciśnij  i  

przytrzymaj  przez  3  

sekundy.

odpowiedział

produkt

Naciśnij  i  

przytrzymaj  

przez  2
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zgodnie  z  
ruchem  

wskazówek  zegara  i  
przytrzymaj,  aż  ustawisz

W  trybie  

odbierania  

połączeń  
telefonicznych  

naciśnij  i  
przytrzymaj  

przez  
2  sekundy,  a  następnie  zwolnij

Działanie

kierunek

Aktywowanie  Siri

Tom  -

Zakręt

koło

piosenka/kanał  
FM

przez  telefon

Wybieranie  głosowe

"Du  Du"

Zakończenie

Obróć  pokrętło  

przeciwnie  do  

ruchu  
wskazówek  

zegara  i  przytrzymaj,  
aż  osiągniesz

"

Miga  5  razy  na

w  kierunku  przeciwnym  

do  ruchu  

wskazówek  zegara

Głośność  +

dzwonić

tom

Niebieskie  błyski

Brzęczyk

uwolnienie

Zakręt

Krótko  1x

Naciśnij  2x

błyskowy

Naciśnij  

krótko

Du  Du

naciskać

Przycisk Powiadomienie  LED

muzyka/radio  
FM

Wstrzymaj  
muzykę/radio  FM

(zamiast  1x)

Niebieskie  błyski

Czerwony

Naciśnij  

krótko  raz

wjechać

Poprzedni

Następna  
piosenka/kanał  FM

Odtwarzanie  nagranego  dźwięku

Dzwonić

"

Funkcjonować

muzyka/radio

Przełączanie  

między  

muzyką  a  radiem

Po  połączeniu  
z  telefonem  
naciśnij  i  

przytrzymaj  
przez  2  sekundy

Uwaga:  

upewnij  się,  
że  masz  

włączoną  

aplikację  
muzyczną tom

Odbieranie  

połączenia

Zakręt

W  trybie

Obróć  

koło  zgodnie  z  

ruchem  

wskazówek  
zegara

interwał

zakończony
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przełącz  na  
tryb

Usuń  historię  parowania.

Odtwarzanie/wstrzymywanie  

udostępniania  muzyki

2.  Przed  rozpoczęciem  połączenia  upewnij  się,  że  oba  urządzenia  są  wyłączone.

włącz/wyłącz  urządzenie  
A  lub

Uwaga:  1.  Najpierw  sparuj  oba  urządzenia.  Następnie  rozpocznij  rozmowę.

Dwóch  kierowców

Metoda  2:  w

Bez

łączenie  w  pary

łączenie  w  pary

A  i  B

przycisk  

wielofunkcyjny  na  

urządzeniu  do  

udostępniania  muzyki  i  
odtwarzanie/wstrzymywanie  muzyki

udział

Wyłącz  

udostępnianie

Naciskać

Udostępnianie  muzyki

2.  Udostępnianie  między  trzema  urządzeniami  nie  jest  obsługiwane.  Nie  jest  obsługiwane,  jeśli  

urządzenia  mają  nieusuniętą  historię  parowania  z  trzecim  urządzeniem.

Działanie

Metoda  1:  2x

LÓD

Połączenie  interkomowe

Bez  zmian

urządzenie  A  (przez  

5  sekund)

zmiany

Migające  na  czerwono-

niebiesko

Obróć  to

2.  Przełącz  

urządzenie  A  w  

tryb  wyszukiwania

Wyłączyć  coś

1.  Tylko  po  sparowaniu  dwóch  urządzeń.

urządzenie  udostępniające  

muzykę,  naciśnij  przycisk  

wielofunkcyjny

naciśnij  przycisk

1.  Sprzęt

urządzenie  będzie

Działanie

Przycisk

Jeżeli  do  telefonu  

podłączone  są  dwa  
urządzenia  i  oba  

odtwarzają  muzykę,  to  

ten,  który  naciśnie  przycisk  

na  telefonie  dwa  razy,

Udostępniaj  muzykę.  

Osoba,  która  otrzymuje  

udostępnioną  

muzykę,  musi  

przestać  ją  odtwarzać,  

aby  udostępnić  

muzykę.

Funkcjonować

Długi

błyskowy

Naciśnij  

krótko  urządzenie  

A  i  poczekaj  na  

zakończenie

Funkcjonować

Powiadomienie

Łączenie  w  pary

Kliknij  dwukrotnie  

urządzenie  A  lub  B,  aby  

udostępnić  muzykę

Bez  zmian

B.

Włącz  udostępnianie

Przycisk

Niebieski

udziałPowiadomienie  LED

naciśnij  dalej

www.sunnysoft.cz
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połączony

Czuwanie:  1  miesiąc

rozmowa

zakończony
Jak  rozłączyć  grupową  komunikację  interkomowąAwiofon

NA

Niebieskie  błyski

2.  Naciśnij  ponownie,  aby  połączyć  się  z  ostatnio  

sparowanym  urządzeniem.
Domofon  

odłączony

Dane  techniczne  Wersja:  
5.0+EDR

1.  Naciśnij  raz,  aby  rozłączyć  się  z  konwersacją  grupową.

Przycisk  funkcyjny

Zakończenie  

rozmowy urządzenie

3.  Powtórz  powyższe  kroki  parowania,  aby  sparować  

urządzenia  C  i  D.  Następnie  wyłącz  urządzenie  D.

A  lub  B

Częstotliwość:  2,4  GHz

A  lub  B

Bez  zmian

Powtórz  te  kroki,  aby  sparować  kolejne  urządzenia.

Czas  odtwarzania  muzyki:  15  godz.

Parowanie  trzeciego  i  kolejnych  urządzeń

Działanie

Materiał  baterii:  bateria  litowo-polimerowa

Moc:  2,22  WH

Podłączanie  urządzenia  do  innych  urządzeń  interkomowych

4.

1.  Wyłącz  urządzenie  B  i  przygotuj  urządzenie  C  do  

sparowania.  Jeśli  wyłączysz  urządzenie  B,  nie  naciskaj  przycisku  

włączania/wyłączania  dłużej  niż  2  sekundy,  ponieważ  istnieje  

ryzyko  usunięcia  historii  parowania  na  urządzeniu  B.

naciskać

Rozpocznij  połączenie  teraz

NA

Godzina  połączenia:  telefon  i  domofon:  17:00

Napięcie:  3,7  V

Wymiary:  88x53x31  mm

Naciśnij  i  przytrzymaj  przycisk  wielofunkcyjny  przez  8  sekund,  aby  sparować  urządzenie  

innej  marki  (dioda  LED  zacznie  migać  na  czerwono-niebiesko).  Następnie  naciśnij  krótko  

przycisk  włączania/wyłączania,  aby  sparować  urządzenie  (urządzenie  łączące  musi  być  

również  w  trybie  parowania).

Awiofon

Pojemność:  600mAh

Bez  zmian

Waga:  55,2  g

połączony

Zasilacz:  DC  5V  1A

Naciśnij  

krótko

3.  Parowanie

2.  Powtórz  powyższe  kroki  parowania,  aby  dokończyć  

parowanie  urządzeń  B  i  C.  Następnie  wyłącz  urządzenie  C.

urządzenie

Typ  akumulatora:  akumulator  jonowo-polimerowy

Krótko

Model  baterii:  802532

Powrót  do  zdrowia

3.  Naciśnij  dwukrotnie  i  połącz  się  z  ostatnim  urządzeniem.

Łączenie  w  pary

Komunikacja  grupowa  przez  interkom  po  sparowaniu

Naciskaj  przyciski  na  każdym  urządzeniu  po  kolei  (pierwszy,  potem  drugi,  potem  trzeci,  oprócz  

ostatniego).

5.

www.sunnysoft.cz



Ładuj  urządzenie  przez  około  30  minut  lub  godzinę,  a  następnie  sprawdź,  czy  urządzenie  jest

5.  Urządzenie  ma  rozładowaną  baterię  i  nie  działa.

Wyczyść  historię  parowania  i  uruchom  ponownie  urządzenie.  Ponownie  wejdź  w  tryb  

parowania.  Wyczyść  również  historię  parowania  w  telefonie  komórkowym  i  uruchom  ponownie  telefon.  

Następnie  sparuj  ponownie.

Rozwiązywanie  problemów

1.  Urządzenia  nie  można  połączyć  z  telefonem  komórkowym.Przed  pierwszym  użyciem  należy  naładować  urządzenie.

Jeżeli  podczas  ładowania  czerwona  dioda  LED  zgaśnie,  prawdopodobnie  podano  za  mało  napięcia.

4.  Jedna  słuchawka  jest  bardzo  cicha.

Naładuj  urządzenie.  Następnie  włącz  urządzenie.

Wyczyść  historię  parowania  i  uruchom  ponownie  urządzenie.  Następnie  połącz  się  ponownie.

3.  Podczas  słuchania  muzyki  w  słuchawkach  nie  słychać  dźwięku  lub  nie  słychać  dźwięku  
interkomu.

Sprawdź,  czy  słuchawki  i  mikrofon  są  prawidłowo  podłączone/ustawione  do  urządzenia.

5.  Jeśli  urządzenie  nie  będzie  używane  przez  dłuższy  czas,  należy  je  przechowywać  w  suchym  i  czystym  

miejscu.  Ładuj  urządzenie  co  najmniej  raz  w  miesiącu.

Sprawdź,  czy  gniazdo  jest  prawidłowo  podłączone  do  urządzenia.

2.  Chronić  urządzenie  przed  ogniem.

Jeśli  urządzenie  nie  będzie  używane  przez  dłuższy  czas,  ładuj  je  co  najmniej  raz  w  miesiącu.  Wydłuży  to  jego  

żywotność.

4.  Nie  rozbieraj  urządzenia  ani  nie  dokonuj  żadnych  modyfikacji.

Najlepiej  przechowywać  urządzenie  w  temperaturze  od  -40  do  60°C.  W  przeciwnym  razie  istnieje  ryzyko  
skrócenia  jego  żywotności.

6.  Udostępnianie  muzyki  nie  powiodło  się.

7.  Jakość  dźwięku  pogarsza  się  podczas  interkomu.  Słabe  połączenie  

Bluetooth.  Sparuj  ponownie.

Ładowanie  akumulatora

2.  Oba  urządzenia  nie  są  dobrze  sparowane.

3.  Chroń  urządzenie  przed  ostrymi  przedmiotami.  W  przeciwnym  razie  istnieje  ryzyko  uszkodzenia.

naprawdę  naładowany.

Sprawdź,  czy  w  tle  na  Twoim  telefonie  komórkowym  nie  działa  aplikacja,  która  mogłaby  wpływać  na  

odtwarzanie  muzyki.  W  razie  potrzeby  zamknij  aplikację.

Połączenie  mogło  zostać  przerwane.  Podłącz  urządzenia  ponownie.

Konserwacja  1.  Chroń  urządzenie  przed  ekstremalnie  niskimi  i  wysokimi  temperaturami.

8.  Muzyka  zatrzymała  się  podczas  odtwarzania.
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190  00  Praga  9
Kovanecka  2390/1a

10.  Urządzenie  nie  jest  naładowane.

9.  Urządzenie  nie  zostało  naładowane  lub  ładowanie  nie  powiodło  się.

Adapter  lub  kabel  do  ładowania  nie  spełniają  specyfikacji  urządzenia.  Użyj  adaptera  
lub  kabla  spełniającego  podane  specyfikacje.

Dystrybutor

Sunnysoft  sro

Przed  pierwszym  użyciem  należy  naładować  urządzenie  (przynajmniej  2,5  godziny).

Czechy
www.sunnysoft.cz
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Uporabniški  priročnik

T-MAX  S  PRO
FREEDCONN

PROSTIH  ROK  V  ČELADI

Podložka  4x

Največji  doseg  domofona  je  500  m

Pred  prvo  uporabo  natančno  preberite  navodila.  Navodila  shranite  za  poznejšo  uporabo.  Pri  
uporabi  naprave  bodite  previdni.

Povezava  s  tremi  vozniki,  dva  voznika  za  preklapljanje  domofona

Bluetooth  povezava  z  drugim  Bluetooth  domofonskim  sistemom

Mini  blazinica  2x  USB  kabel  1x  imbus  ključ  1x

Slušalke1xSponka  2x

Deljenje  glasbe  med  voznikom  in  sopotnikom  ali  voznikom  in  voznikom

Največji  doseg  skupinskega  domofona  je  do  1500  m  (vrednost  je  odvisna  od  dejanskih  
pogojev  uporabe)

Obvestilo

Med  vožnjo  motornega  kolesa  obstaja  nevarnost  zmanjšane  pozornosti.  Glasen  zvok  iz  
naprave  lahko  poškoduje  vaš  sluh.  Med  uporabo  se  prepričajte,  da  imate  slušalke  na  sebi.

Funkcija

Mikrofon  2x

Naprave  so  nameščene  približno  2  mm  od  ušes.

Povezava  z  mobilnim  telefonom,  predvajalnikom  MP3  in  navigacijskim  sistemom  GPS

Vsebina  paketa

Naprava  1x

www.sunnysoft.cz



2.  Vstavite  sponko  v  ustrezen  položaj  (leva  
stran  čelade).

Opis  napraveNamestitev  v  čelado

1.  Sponka:  v  nasprotni  smeri  
urinega  kazalca  sprostite  sponko.

4.  V  predelu  ušesa  vstavite  in  pritrdite  
blazinico  na  površino  EPS.

3.  Napravo  vstavite  v  držalo.  
Prepričajte  se,  da  je  naprava  varno  
pritrjena  na  držalo.

5.  Nato  pritrdite  slušalke  na  blazinico.

6.  Vstavite  priključek  za  
slušalke  v  napravo.

©  Sunnysoft  sro,  distributer
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Modri  utripi

Modra  utripa  1x/s  

(namesto  2x/5s)

V  vklopljenem  

stanju  pritisnite  in  

držite  8  sekund

Okrevanje

Modri  utripi

in  držite  
gumb  5

Zavrnitev  klica

Dejanje

Povezan

utripne  

počasi,  nato  

hitro  3-krat

Osnovni  nadzor

Dobrodošli

Povezan

V  stanju  

pripravljenosti/

odgovoril

Modra  sveti,  

nato  pa  se  vrne  
v

FreedConn

Pritisnite

Rdeča  

sveti,  nato  
ugasne

Gumb

prejšnji  režim

Izklop

Gumb Obvestilo

Pritisnite

Izklop,  "duh  

duh"

Dobrodošli

uporabiti

Klic  

zavrnjen
Samodejno

Spreminjanje  jezika

Pritisnite  in  

držite  2  sekundi.

Pokliči

Združevanje:  utripa  
modro-rdeče

Pritisnite  1x  

hkrati

blizu  avtomobila

Bluetooth  

izberite  
napravo.

z

odgovor  oz.

Samodejni  izklop

Kabriolet

Če  naprava  v  15  minutah  ne  zazna  nobene  aktivnosti  (vključno  s  povezavo  

z  mobilnim  telefonom),  se  bo  samodejno  izklopila.

Funkcija

Seznanjanje

Funkcija

Sprejem  
klica

Brisanje  

zgodovine  

seznanjanja

Izklopi/

Če  se  klic  ne  oglasi,  se  bo  nanj  

odgovorilo  samodejno.

na  seznamu

odgovor

začasno  

ustavitev  glasbe/
začasno  

ustavitev  FM-ja  pritisnite  
vklop/

izklop  in  

hkrati  zavrtite  

kolesce  

v  smeri  urinega  
kazalca

Dejanje

Izdelek  

FreedConn

Samodejno  

sprejemanje  klicev

Povezovanje  telefona  in  drugih  naprav  prek  Bluetootha

izdaja

Rdeča  lučka  

zasveti,  nato  

pa  dvakrat  
hitro  utripne

Na  
kratko  pritisnite

Vklopi/

Pokliči

Vklop

Priključek:  modro  
utripa

sprejemanje  klica

Obvestilo

uporabiti

Modra

Izklop

Če  v  roku  15

LED LED

Povezovanje  
s  telefonom

povezava  s  
telefonom

z,

in  držite  2  

sekundi,  nato  

spustite

Pritisnite  in  

držite  3  sekunde.

odgovoril

izdelek

Pritisnite  in  

držite  2
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v  smeri  urinega  
kazalca  in  

držite,  dokler  ne  
nastavite

V  načinu  

sprejemanja  
klicev  pritisnite  

in  držite  2  
sekundi,  nato  

pa  
spustite

Dejanje

smer

Aktiviranje  Sirija

Zvezek  -

Obrnite

kolo

pesem/FM  kanal

po  telefonu

Glasovno  klicanje

"Du  Du"

Prekinitev

Obrnite  gumb  

v  nasprotni  

smeri  urinega  
kazalca  in  

ga  držite,  dokler  ne  
dosežete

"

Utripne  5-krat  na

v  nasprotni  smeri  

urinega  kazalca

Glasnost  +

klic

volumen

Modri  utripi

Pisk

izdaja

Obrnite

Na  kratko  1x

Pritisnite  2x

utripa

Na  
kratko  pritisnite

Du  Du

pritisnite

Gumb LED-opozorilo

glasba/FM  
radio

Začasno  

ustavi  glasbo/

FM  radio
(namesto  1x)

Modri  utripi

Rdeča

Enkrat  na  

kratko  pritisnite

kolo  noter

Prejšnji

Naslednja  
pesem/FM  kanal

Predvajanje

Pokliči

"

Funkcija

glasba/radio

Preklapljanje  
med  

glasbo  in  

radiom

Po  povezavi  
s  telefonom  
pritisnite  in  

držite  2  sekundi

Opomba:  

Prepričajte  se,  
da  imate  

vklopljeno  

glasbeno  
aplikacijo volumen

Sprejem  
klica

Obrnite

V  načinu

Obrnite  

kolo  v  smeri  

urinega  

kazalca

interval

prekinjeno
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preklopi  v  
način

Izbriši  zgodovino  seznanjanja.

Predvajanje/začasna  

ustavitev  deljenja  glasbe

2.  Preden  začnete  klic,  se  prepričajte,  da  sta  obe  napravi  izklopljeni.

vklop/izklop  na  napravi  
A  ali

Opomba:  1.  Najprej  seznanite  obe  napravi.  Nato  začnite  klic.

Dva  voznika

Metoda  2:  pri

Brez

seznanjanje

seznanjanje

A  in  B

večfunkcijski  

gumb  na  napravi  za  

deljenje  glasbe  in  

predvajanje/začasna  
ustavitev  glasbe

deliti

Izklopi  
deljenje

Pritisnite

Deljenje  glasbe

2.  Deljenje  med  tremi  napravami  ni  podprto.  Ni  podprto,  če  imajo  naprave  neizbrisano  zgodovino  

seznanjanja  s  tretjo  napravo.

Dejanje

Metoda  1:  2x

LED

Interfonski  klic

Brez  sprememb

naprava  A  (za  5  

sekund)

spremembe

Utripa  rdeče-modro

Obrni  ga

2.  Preklopite  

napravo  A  na  

iskanje

Izklopi

1.  Šele  po  seznanitvi  dveh  naprav.

napravo,  ki  deli  glasbo,  

pritisnite  večfunkcijski  
gumb

pritisnite  gumb

1.  Oprema

naprava  bo

Dejanje

Gumb

Če  sta  na  telefon  

povezani  dve  napravi  
in  obe  predvajata  glasbo,  

bo  tista,  ki  dvakrat  pritisne  

gumb  na  telefonu

delite  glasbo.  Oseba,  ki  

prejme  glasbo,  mora  

prenehati  s  

predvajanjem,  

nato  pa  bo  deljenje  

glasbe  dovoljeno.

Funkcija

Dolgo

utripa

Na  

kratko  pritisnite  

na  napravi  A  in  

počakajte  
na  konec

Funkcija

Obvestilo

Seznanjanje

Dvokliknite  napravo  

A  ali  B  za  skupno  rabo  

glasbe

Brez  sprememb

B.

Vklopi  deljenje

Gumb

Modra

delitiLED-opozorilo

pritisni  na

www.sunnysoft.cz
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povezan

V  stanju  pripravljenosti:  1  mesec

pogovor

dokončano
Kako  prekiniti  komunikacijo  skupinskega  interkomaDomofon

na

Modri  utripi

2.  Ponovno  pritisnite,  da  se  povežete  z  zadnjo  
seznanjeno  napravo.

Domofon  

prekinjen

Tehnične  specifikacije  
Različica:  5.0+EDR

1.  Pritisnite  enkrat,  da  prekinete  skupinski  pogovor.

Funkcijski  gumb

Končanje  
pogovora naprava

3.  Ponovite  zgornje  korake  seznanjanja,  da  seznanite  
napravi  C  in  D.  Nato  izklopite  napravo  D.

A  ali  B

Frekvenca:  2,4  GHz

A  ali  B

Brez  sprememb

Za  seznanjanje  dodatnih  naprav  ponovite  korake.

Čas  predvajanja  glasbe:  15  ur

Seznanjanje  tretje  in  naslednjih  naprav

Dejanje

Material  baterije:  litijeva  polimerna  baterija

Moč:  2,22  Wh

Povezovanje  naprave  z  drugimi  domofonskimi  napravami

4.

1.  Izklopite  napravo  B  in  pripravite  napravo  C  za  
seznanjanje.  Če  izklopite  napravo  B,  ne  pritiskajte  gumba  za  
vklop/izklop  več  kot  2  sekundi,  sicer  obstaja  nevarnost  
brisanja  zgodovine  seznanjanja  v  napravi  B.

pritisnite

Začni  klic  zdaj

na

Čas  klica:  telefon  in  domofon:  17.00

Napetost:  3,7  V

Dimenzije:  88  x  53  x  31  mm

Pritisnite  in  držite  večfunkcijski  gumb  8  sekund,  da  seznanite  napravo  druge  znamke  
(rdeče-modra  LED  utripa).  Nato  na  kratko  pritisnite  gumb  za  vklop/izklop,  da  seznanite  
napravo  (naprava,  ki  se  povezuje,  mora  biti  prav  tako  v  načinu  seznanjanja).

Domofon

Kapaciteta:  600  mAh

Brez  sprememb

Teža:  55,2  g

povezan

Napajalnik:  DC  5V  1A

Na  
kratko  pritisnite

3.  Združevanje

2.  Ponovite  zgornje  korake  seznanjanja,  da  dokončate  
seznanjanje  med  B  in  C.  Nato  izklopite  napravo  C.

naprava

Vrsta  baterije:  polnilna  ionska  polimerna  baterija

Na  kratko

Model  baterije:  802532

Okrevanje

3.  Dvakrat  pritisnite  in  se  povežite  z  zadnjo  napravo.

Seznanjanje

Skupinska  interkom  komunikacija  po  seznanitvi
Pritisnite  gumb  na  vsaki  napravi  eno  za  drugo  (1.,  nato  2.,  nato  3.,  razen  zadnje).

5.

www.sunnysoft.cz



Napravo  polnite  približno  30  minut  ali  eno  uro  in  nato  preverite,  ali  je  naprava

5.  Naprava  ima  prazno  baterijo  in  ne  deluje.

Počistite  zgodovino  seznanjanja  in  znova  zaženite  napravo.  Ponovno  vstopite  v  
način  seznanjanja.  Počistite  tudi  zgodovino  seznanjanja  na  mobilnem  telefonu  in  znova  
zaženite  mobilni  telefon.  Nato  ponovno  seznanite.

Odpravljanje  težav

1.  Naprave  ni  mogoče  povezati  z  mobilnim  telefonom.Pred  prvo  uporabo  napravo  napolnite.

Če  rdeča  LED  lučka  med  polnjenjem  ugasne,  je  verjetno,  da  ni  dovolj  napetosti.

4.  ena  slušalka  je  zelo  tiha.

Napolnite  napravo.  Nato  jo  vklopite.

Počistite  zgodovino  seznanjanja  in  znova  zaženite  napravo.  Nato  jo  znova  povežite.

3.  Med  poslušanjem  glasbe  se  zvok  ne  predvaja  v  slušalkah  ali  pa  ni  zvoka  interkoma.

Prepričajte  se,  da  so  slušalke  in  mikrofon  pravilno  priključeni/nastavljeni  na  napravo.

5.  Če  naprave  ne  boste  uporabljali  dlje  časa,  jo  shranite  na  suhem  in  čistem  mestu.  
Napravo  polnite  vsaj  enkrat  na  mesec.

Prepričajte  se,  da  je  vtičnica  pravilno  priključena  na  napravo.
2.  Napravo  zaščitite  pred  ognjem.

Če  naprave  ne  uporabljate  dlje  časa,  jo  napolnite  vsaj  enkrat  na  mesec.  To  bo  podaljšalo  njeno  
življenjsko  dobo.

4.  Naprave  ne  razstavljajte  ali  kakor  koli  drugače  spreminjajte.

Idealno  je,  da  napravo  shranjujete  v  temperaturnem  območju  od  -40  do  60  °C.  V  nasprotnem  primeru  obstaja  

nevarnost  skrajšanja  življenjske  dobe.

6.  Deljenje  glasbe  ni  uspelo.

7.  Kakovost  zvoka  se  med  interkomom  poslabša.  Slaba  
povezava  Bluetooth.  Popravite  seznanitev.

Polnjenje  baterije

2.  Napravi  nista  dobro  povezani.

3.  Napravo  zaščitite  pred  ostrimi  predmeti.  V  nasprotnem  primeru  obstaja  nevarnost  poškodb.

res  nabito.

Preverite,  ali  se  v  ozadju  vašega  mobilnega  telefona  izvaja  kakšna  aplikacija,  ki  bi  lahko  
vplivala  na  predvajanje  glasbe.  Po  potrebi  zaprite  aplikacijo.

Povezava  morda  ni  uspela.  Ponovno  povežite  naprave.

Vzdrževanje  1.  Napravo  zaščitite  pred  ekstremno  nizkimi  in  visokimi  temperaturami.

8.  Glasba  se  je  med  predvajanjem  ustavila.

©  Sunnysoft  sro,  distributer
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190  00  Praga  9
Kovanečka  2390/1a

10.  Naprava  ni  napolnjena.

9.  Naprava  ni  bila  napolnjena  ali  pa  polnjenje  ni  uspelo.
Polnilni  adapter  ali  kabel  ne  ustreza  specifikacijam  naprave.  Uporabite  adapter  ali  
kabel,  ki  ustreza  navedenim  specifikacijam.

Distributer

Sunnysoft  d.o.o.

Pred  prvo  uporabo  napravo  napolnite  (vsaj  2,5  ure).

Češka  republika
www.sunnysoft.cz
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Korisnički  priručnik

T-MAX  S  PRO
FREEDCONN

BEZ  RUKU  U  KACIGU

Perilica  rublja  4x

Maksimalni  domet  interfona  je  500  m

Prije  prve  upotrebe  pažljivo  pročitajte  upute.  Sačuvajte  upute  za  buduću  upotrebu.  Budite  
oprezni  prilikom  korištenja  uređaja.

Veza  s  tri  vozača,  dva  vozača  za  prebacivanje  interfona

Bluetooth  veza  s  drugim  Bluetooth  interfonskim  sustavom

Mini  podloga  2x  USB  kabel  1x  Imbus  ključ  1x

Slušalice1xStezaljka  2x

Dijeljenje  glazbe  između  vozača  i  putnika  ili  vozača  i  vozača

Maksimalni  domet  grupnog  interfona  je  do  1500  m  (vrijednost  ovisi  o  stvarnim  uvjetima  
korištenja)

Obavijest

Postoji  rizik  od  smanjene  pažnje  tijekom  vožnje  motocikla.  Glasan  zvuk  iz  uređaja  može  
oštetiti  vaš  sluh.  Pazite  da  su  vam  slušalice  na  ušima  tijekom  upotrebe.

Funkcija

Mikrofon  2x

Uređaji  se  nalaze  otprilike  2  mm  od  ušiju.

Povezivanje  s  mobilnim  telefonom,  MP3  playerom  i  GPS  navigacijskim  sustavom

Sadržaj  paketa

Uređaj  1x

www.sunnysoft.cz
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2.  Umetnite  stezaljku  u  odgovarajući  položaj  
(lijeva  strana  kacige).

1.  Stezanje:  suprotno  od  
smjera  kazaljke  na  satu  za  otpuštanje  stezaljke.

Instalacija  u  kacigu Opis  uređaja

3.  Umetnite  uređaj  u  stezaljku  
držača.  Provjerite  je  li  uređaj  sigurno  
pričvršćen  za  stezaljku  držača.

4.  U  područje  uha  umetnite  i  pričvrstite  
jastučić  na  EPS  površinu.

5.  Zatim  pričvrstite  slušalice  na  podlogu.

6.  Umetnite  priključak  za  
slušalice  u  uređaj.www.sunnysoft.cz
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prethodni  režim

Uparivanje:  trepćuće  
plavo-crveno

Isključi  struju,  

"duh  duh"

Povezivanje  telefona  i  drugih  uređaja  putem  Bluetootha

koristiti

Poziv

Crveno  

svijetli,  a  

zatim  brzo  
treperi  2  puta

izdanje

Kratko  

pritisnite

Uključi/

Odgovaranje  na  poziv

Brisanje  

povijesti  

uparivanja

Isključiti/

FreedConn  

proizvod

pauziranje  glazbe/
pauziranje  

FM-a  pritisnite  uklj./
isklj.  i  

istovremeno  

okrenite  kotačić  

u  smjeru  

kazaljke  na  satu

Akcijski

Automatsko  

odgovaranje  na  pozive

Ako  se  na  poziv  ne  odgovori,  

na  
poziv  će  se  odgovoriti  

automatski.

na  popisu

odgovor

Uparivanje

Funkcija

Povezivanje  
s  telefonom

s,

Pritisnite  i  

držite  2

proizvod
Pritisnite  i  

držite  3  sekunde.

odgovoreno

odgovaranje  na  poziv

Priključak:  plavo  
treptanje

Uključivanje

Obavijest LED

Isključivanje  napajanja

LED

Plava

Ako  unutar  15

odgovoreno

Dobrodošli

veza  s  
telefonom

Povezano

U  stanju  

pripravnosti/

i  držite  2  

sekunde,  a  

zatim  
otpustite

treperi  

polako,  zatim  

brzo  3  puta
Crveno  

svijetli,  a  
zatim  se  gasi

FreedConn

Pritisnite

Plavo  svijetli,  a  

zatim  se  vraća  
na

GumbGumb

Oporavak
Plavo  bljeska  1x/s  

(umjesto  2x/5s)

U  uključenom  

stanju,  pritisnite  i  držite  

8  sekundi

Obavijest

Plavi  bljeskovi

Odbijanje  

poziva

i  držite  
pritisnut  

gumb  5

Plavi  bljeskovi

Akcijski

Pritisnite  1x  

istovremeno

blizak  automobil

Osnovna  kontrola

Pritisnite  i  

držite  2  sekunde.

Povezano

Poziv

Bluetooth  

odaberite  
uređaj.

Kabriolet

Promjena  

jezika

Ako  uređaj  ne  otkrije  nikakvu  aktivnost  (uključujući  vezu  s  mobilnim  

telefonom)  unutar  15  minuta,  automatski  će  se  isključiti.

s

odgovor  ili

Automatsko  

isključivanje

Pritisnite

koristiti

Funkcija

Dobrodošli

Isključivanje

Automatski

Poziv  

odbijen

www.sunnysoft.cz
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volumen

Raskid

Akcijski

glazba/radio

Treperi  5  puta  dnevno

Plavi  bljeskovi

Glasovno  biranje

U  načinu  

rada  za  

odgovaranje  
na  telefonske  

pozive,  
pritisnite  i  

držite  
2  sekunde,  a  zatim  otpustite

u  smjeru  

suprotnom  od  
kazaljke  na  satu

pjesma/FM  
kanal

"Du  Du"
telefonom

smjeru  kazaljke  
na  satu  i  

držite  dok  ne  
postavite

treperi

Aktiviranje  Sirija

smjer

Okrenite  gumb  

suprotno  od  

smjera  kazaljke  
na  satu  i  

držite  ga  dok  ne  
dođete  do

LED  obavijest

Kratko  

pritisnite

Volumen  - "

interval

Ukratko  1x

Zvučni  signal

izdanje

Okreni

Crvena

Glasnoća  +

poziv

volumen

Prethodno

Pritisnite  2x

Reprodukcija

Sljedeća  pjesma/
FM  kanal

Prebacivanje  

između  

glazbe  i  radija

Plavi  bljeskovi

kotač  u

glazba/FM  
radio

Pauziraj  

glazbu/FM  
radio

Kratko  

pritisnite  jednom

Nakon  
povezivanja  s  
telefonom,  

pritisnite  i  
držite  2  sekunde

Du  Du

pritisnite prekinut

Funkcija Gumb Okreni

kotač

U  načinu  rada

Okreni

(umjesto  1x)

Okrenite  

kotač  u  smjeru  

kazaljke  

na  satu

Odgovaranje  na  poziv

Napomena:  

provjerite  
imate  li  

uključenu  

glazbenu  
aplikaciju

Poziv

"

www.sunnysoft.cz
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Isključiti

dijeljenje  glazbe.  

Osoba  koja  prima  
dijeljenje  mora  

prestati  s  
reprodukcijom,  
nakon  čega  će  
dijeljenje  glazbe  biti  dopušteno.

1.  Tek  nakon  uparivanja  dvaju  uređaja.
Dijeljenje  glazbe

uređaj  će  biti

Funkcija

Ako  su  dva  uređaja  
povezana  s  
telefonom  i  oba  

reproduciraju  glazbu,  
onaj  koji  dvaput  pritisne  
tipku  na  svom  telefonu  će

Akcijski

udio

Dugo
1.  Oprema

Kratko  
pritisnite  na  
uređaju  A  i  

pričekajte  
kraj

Gumb

uređaj  koji  dijeli  glazbu,  
pritisnite  
višenamjensku  
tipku

promjene

pritisni  gumb

Izbriši  povijest  uparivanja.

pritisni

Uključi  dijeljenje

Gumb

prebaci  u  
način  rada

Plava

udio

Dvaput  kliknite  na  
uređaj  A  ili  B  za  dijeljenje  

glazbe

Bez  promjene

B.
LED  obavijest

Obavijest

Uparivanje

Funkcija

višenamjenski  
gumb  na  uređaju  za  

dijeljenje  glazbe  i  
reprodukcija/pauziranje  
glazbe

A  i  B

treperi

Dva  vozača

uparivanje

Metoda  1:  2x

Bez

Metoda  2:  na Bez  promjene

Napomena:  1.  Prvo  uparite  oba  uređaja.  Zatim  započnite  poziv.

uparivanje

2.  Prije  početka  poziva  provjerite  jesu  li  oba  uređaja  isključena.

Reprodukcija/pauziranje  

dijeljenja  glazbe

Crveno-plavo  
treptanje

2.  Prebacite  

uređaj  A  na  

pretraživanje

2.  Dijeljenje  između  tri  uređaja  nije  podržano.  Nije  podržano  ako  uređaji  imaju  neizbrisanu  
povijest  uparivanja  s  trećim  uređajem.

uključivanje/
isključivanje  na  uređaju  A  ili

Isključi  
dijeljenje

uređaj  A  (5  
sekundi)

Okreni  ga

LED

Akcijski

Pritisnite

Interfonski  poziv

www.sunnysoft.cz
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3.  Ponovite  gornje  korake  uparivanja  kako  biste  uparili  
uređaje  C  i  D.  Zatim  isključite  uređaj  D.

Težina:  55,2  g

Bez  promjene

Materijal  baterije:  litij-polimerna  baterija

Interfon

Kapacitet:  600mAh

Pritisnite  i  držite  višenamjensku  tipku  8  sekundi  za  uparivanje  uređaja  druge  marke  
(crveno-plava  LED  lampica  treperi).  Zatim  kratko  pritisnite  tipku  za  uključivanje/
isključivanje  za  uparivanje  uređaja  (uređaj  koji  se  povezuje  također  mora  biti  u  načinu  
rada  za  uparivanje).

Dimenzije:  88x53x31  mm

Napon:  3,7  V

uređaj

Vrijeme  poziva:  telefon  i  interfon:  17:00  sati

na

povezan

5.

Započnite  poziv  sada
3.  Uparivanje
završeno

Model  baterije:  802532

Interfon

Oporavak

2.  Ponovno  pritisnite  za  povezivanje  s  posljednjim  
uparenim  uređajem.
3.  Pritisnite  dvaput  i  spojite  se  na  posljednji  uređaj.

2.  Ponovite  gornje  korake  uparivanja  kako  biste  
dovršili  uparivanje  između  B  i  C.  Zatim  isključite  uređaj  C.

Adapter  za  napajanje:  DC  5V  1A
Vrsta  baterije:  punjiva  ionsko-polimerna  baterija

Pritisnite  gumb  na  svakom  uređaju  jedan  po  jedan  (1.,  zatim  2.,  pa  3.,  osim  zadnjeg).

Uparivanje

Kratko  
pritisnite

Kako  prekinuti  komunikaciju  grupnog  interfona

Snaga:  2,22  Wh

uređaj

Funkcijski  gumb

Interfon  

isključen

Vrijeme  reprodukcije  glazbe:  15  sati

Kratko
1.  Pritisnite  jednom  za  prekid  grupnog  razgovora.

na

Bez  promjene

Plavi  bljeskovi

Frekvencija:  2,4  GHz

Završavanje  
razgovora

povezan
razgovor

Tehničke  specifikacije  Verzija:  
5.0+EDR

1.  Isključite  uređaj  B  i  pripremite  uređaj  C  za  uparivanje.  
Ako  isključite  uređaj  B,  nemojte  pritisnuti  gumb  za  uključivanje/
isključivanje  dulje  od  2  sekunde,  jer  u  suprotnom  postoji  
rizik  od  brisanja  povijesti  uparivanja  na  uređaju  B. Stanje  pripravnosti:  1  mjesec

Grupna  interkom  komunikacija  nakon  uparivanja

pritisnite

Spajanje  uređaja  s  drugim  interfonskim  uređajima

Ponovite  korake  za  uparivanje  dodatnih  uređaja.

Uparivanje  trećeg  i  sljedećih  uređaja

Akcijski

4.

A  ili  B

A  ili  B

www.sunnysoft.cz
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6.  Dijeljenje  glazbe  nije  uspjelo.

7.  Kvaliteta  zvuka  se  pogoršava  tijekom  interkoma.  Loša  
Bluetooth  veza.  Popravite  uparivanje.

8.  Glazba  se  zaustavila  tijekom  reprodukcije.

Rješavanje  problema

1.  Uređaj  se  ne  može  spojiti  na  mobilni  telefon.

5.  Ako  uređaj  nećete  koristiti  dulje  vrijeme,  pohranite  ga  na  suhom  i  čistom  mjestu.  
Punite  uređaj  barem  jednom  mjesečno.

Provjerite  je  li  utičnica  ispravno  uključena  u  uređaj.

Provjerite  radi  li  na  vašem  mobilnom  telefonu  u  pozadini  neka  aplikacija  koja  bi  mogla  
utjecati  na  reprodukciju  glazbe.  Ako  je  potrebno,  zatvorite  aplikaciju.

5.  Uređaj  ima  praznu  bateriju  i  ne  radi.

3.  Prilikom  slušanja  glazbe,  zvuk  se  ne  reproducira  u  slušalicama  ili  nema  zvuka  interkoma.

Izbrišite  povijest  uparivanja  i  ponovno  pokrenite  uređaj.  Zatim  se  ponovno  povežite.

Provjerite  jesu  li  slušalice  i  mikrofon  ispravno  spojeni/postavljeni  na  uređaj.

Napunite  uređaj.  Zatim  uključite  uređaj.

4.  jedna  slušalica  je  vrlo  tiha.

Punjenje  baterije

Izbrišite  povijest  uparivanja  i  ponovno  pokrenite  uređaj.  Ponovno  uđite  u  način  
rada  uparivanja.  Također  izbrišite  povijest  uparivanja  na  svom  mobilnom  telefonu  i  
ponovno  pokrenite  mobilni  telefon.  Zatim  ponovno  uparite.

3.  Zaštitite  uređaj  od  oštrih  predmeta.  U  suprotnom  postoji  rizik  od  oštećenja.

Veza  možda  nije  uspjela.  Ponovno  spojite  uređaje.

Prije  prve  upotrebe,  napunite  uređaj.

Ako  se  uređaj  ne  koristi  dulje  vrijeme,  punite  ga  barem  jednom  mjesečno.  To  će  produžiti  
njegov  vijek  trajanja.
Ako  se  crvena  LED  dioda  ugasi  tijekom  punjenja,  vjerojatno  se  ne  primjenjuje  dovoljan  
napon.

stvarno  nabijen.

2.  Dva  uređaja  nisu  dobro  uparena.

2.  Zaštitite  uređaj  od  vatre.

4.  Nemojte  rastavljati  ili  na  bilo  koji  način  mijenjati  uređaj.

Idealno  bi  bilo  uređaj  čuvati  u  temperaturnom  rasponu  od  -40-60  °C.  U  suprotnom  postoji  rizik  od  
skraćivanja  vijeka  trajanja.

Održavanje  1.  Zaštitite  uređaj  od  ekstremno  niskih  i  visokih  temperatura.

Punite  uređaj  oko  30  minuta  ili  sat  vremena,  a  zatim  provjerite  je  li  uređaj
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10.  Uređaj  nije  napunjen.

9.  Uređaj  nije  bio  napunjen  ili  punjenje  nije  uspjelo.
Adapter  ili  kabel  za  punjenje  ne  zadovoljava  specifikacije  uređaja.  Koristite  
adapter  ili  kabel  koji  zadovoljava  navedene  specifikacije.

Sunnysoft  d.o.o.
Kovanečka  2390/1a

Molimo  vas  da  napunite  uređaj  (najmanje  2,5  sata)  prije  prve  upotrebe.
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